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Drž. tajništvo predlaga 
“mali sporaiam” za 
izraelsko-araissko vojno

Novi grobovi
Aleksander Zych

V sredo je nenadoma umrl 
Aleksander Zych, star 59 let. Bil

WASHINGTON, D.C.   Ker J6 °^e dvojčkom-fantom Allen
naša diplomacija ’vidi, da pred-,1" Dale- Zapustil je tudi hčerko 
logi za dolgoročne sporazume Susan. BjI je brat Edwarda, 
med Izraelom in Arabci trenut- ^arie Stepp, Jeanine Benčina
no še ne pridejo v poštev, je 
prišla na idejo “kratkoročnih 
premirij”. Prvi . tak poskus bo

in že rajnim Thadeus in Mathil
da Stepp. Bil je stari oče Johna 
in Mathew. Rajnki Zynch je sta

Z^asia tosifclnška 
resoMja vendarle 
pokopana v senatu

WASHINGTON, D.C. — Zna
no tonkinško resolucijo je John-1 
son,o v režim rabil in branil za' V 
pravo podlago za vojskovanje v j 
Vietnamu. Formalno je bilo to J 
stališče pravilno, toda nekateri 
senatorji so trdili, da so pred

DUBČEK IZKLJUČEN IZ 
KOMUNISTIČNE PARTIJE

vodstvu češkoslovaške komunistične partije so nad 
zmernim krilom prevladali stalinisti, ki so za trd 
režim.

PRAGA, ČSR. — češkoslova- ja komunistične partije. Vod- 
ška tiskovna agencija C.T.K. je stvo partije je že v marcu obja-

'narejen te dniHrael ■. 7»« ^ Avt. jf objavila da £17 Čilo, Z? Uspendi™

predlog: oba nasprotnika naj se'^6^ Products, dokler ni za- 
umakneta ob demarkacijski li- rac^ bolezni šel v pokoj. Pogreb-
niji v Egiptu (ob Nilu) na tri- na opravila bodo v soboto ob

pačno informirani ter da zato 
niso smatrali resolucije za mo
ralno obvezno. O tem se je raz
vila dolga in mučna debata med

Dubček 24. junija razrešen dolž- do zaključka preiskave, kar še 
nosti ambasadorja v Turčiji, je sedaj očividno zgodilo.
Istočasno s to novico se je iz za-

mesečno premirje, ki naj se zač- uia Zelotovega pogrebnega
ne 1. julija. Oba naj umakneta 
svoje čete 12.5 milj od sedanje 
demokracijske linije. Opazoval
ci Združenih narodov naj pride- 
jov novi pas, širok 25 milj, in 
pazijo, da ne bo nobena stran 
delala na svojem področju no
vih utrdb.

Amerika je temu glavnemu 
predlogu dodala še nekaj dru
gih, na primer: Obe strani naj 
priznata v e 1 javnost resolucije 
ZN iz 1. 1967 in takratno dejan
sko stanje na spornih ozemljih. 
ZN posredovalec Jarring naj pa 
zopet začne svoje posredovanje. 
Izrael je sprejel ameriško idejo 
precej hladno. Arabci pa sumi
jo, da se za novim predlogom 
zopet skriva nova ameriška zvi
jača. Predlog pride v debato 
verjetno že prihodnji teden.

Pospeiena vojaika 
pomoč Kambodži

KAMBODŽA. — Združene 
države so obljubile Kambodži 
7.9 milijonov dolarjev vrednosti 
Vojaške pomoči v orožju. Zaradi 
naglega slabšanja vojaškega po
ložaja so Združene države v 
zadnjih dnevih zelo pospešile in 
povečale pošiljke orožja v Kam
bodžo.

Jonathan E. Laid, politični in 
Vojaški svetovalec ameriške am
basade v Kambodži, je izjavil, 
da je skoraj vsa odobrena voja
ška pomoč že dostavljena v 
Kambodžo; kolikor je še ni, jo 
pričakujejo v nekaj dnevih.

zavoda na 6502 St. Clair Ave. 
Cas za obiske je v petek popol
dne in zvečer.

Iz slov. naselbin
Joseph M. Baraga umrl

LORAIN, O. — Pretekli teden 
je v St. Joseph Hospital po dvo
mesečni bolezni umrl Joseph M.
Baraga, star 58 let. Živel je na 
•1510 Pearl Ave., Lorain. Baraga napravil najboljšega vtisa, 
je bil 41 let zaposlen pri Cuya-

j . ..... , . _ i neslnvih virov izvedelo, da seadministracijo in senatnim od- , , .. . , . ’ _, „ . .... ibo danes ah jutri sestal Cen-borom za zunanjo politiko. Ni- , , . . . v, , „ ,„„„ • u + i , tralni komite češkoslovaške ko-xon je hotel vse presekati z iz-1 . ... . . , _ . vj , ' imumsticne partije, ki bo Dubce-da smatra resolucno za , ,
ka formalno izključil iz komuni
stične partije. Informacije iz

javo, da smatra resolucijo za 
brezpredmetno, ker se je ne dr
ži. Senatni odbor bi jo bil lah
ko razveljavil, pa se je obiral 
več kot eno leto in s svojo tak
tiko oviral drugo senatno delo. 
Se pred sedanjim glasovanjem 
so se senatorji spoprijeli med 
Seboj iz formalnih razlogov. Na 
našo javnost ni tak postopek

hoga Works, U.S. Steel. Decem
bra 1969 je šel v pokoj. Bil je 
član fare Sv. Cirila in Metoda, 
član Društva Najsvetejšega 
Imena, Sv. Alojzija št. 6 in SN- 
PJ št. 2. Zapustil je ženo Julijo, 
sina Raymonda in hčerko Ber- 
nadetto; sestre Mrs. George 
(Mary) Mudrock in brata Cirila 
in Franka Baraga. Vsi živijo v 
Lorainu. Pokopan je bil pre
tekli četrtek na Kalvarija poko
pališču.

^rs, Richard Hixon gre 
za tri dni v Peru

WASHINGTON, D.C. — Kot 
smo svoj čas poročali, so imeli 
v peruvanski republiki izredno 
hud potres, ki je napravil veliko 
gmotne škode, poleg tega je pa 
tudi mnogo domačinov pri tem 
zgubilo svoje življenje. Ves svet 
je prihitel na pomoč prizadeti 
deželi, tudi . naš narod, nahitrej- 
še pa naše federalno letalstvo, 
kar ga je. Nabranega je bilo tu
di dosti denarja in blaga. Vse to 
je sedaj prevzela predsednikova 
žena in bo šla z darovi za tri 
dni v Peru, da tam odda in raz
deli darila. Odpotovala bo pri
hodnjo nedeljo.

Z istim namenom bo obiskal 
peru tudi ohajski republikanski 
kandidat za senatorja Taft. Vo
dil bo posebno skupino Ohajča- 
nov, ki so organizirali svojo na
birko daril za prizadete kraje v 
Peruvanski republiki.

Število kontazov raste
CLEVELAND, O. — Federal

ni referent za bankrote William 
O'Neil poroča, da je letos prvič 
po letu 1967 naraslo število pri
javljenih bankrotov. Vsi so ime
li enake probleme kot Penn 
Central, le v mnogo manjšem 
obsegu: zmanjkalo je denarja,
pojemanje gospodarske aktivno-

iansfield Imi svoje 
poglede na gospodarsko 
ship ciašs dežsls

WASHINGTON, D.C. — Do- 
čim predsednik Nixon trdi, da 
smo samo v začasnem gospo
darskem zastoju, ki ga v jeseni 
nikjer več ne bo, misli senator 
Mansfield, da smo v pravi kri
zi, pa naj jo Nixonov režim sku
ša olepšati s še tako lepimi be
sedami. Našel je pa še povo ob
tožbo za r e p u b 1 i kaiiee. Trdi 
namreč, da pod Nixonovim reži
mom cene rastejo hitrejše, kot

Turška vlada je izrazila izne- 
nadenje, da se Dubček ne bo več 
vrnil. Njegova žena živi še v 
Ankari.

Dubčekova usoda je ogledalo 
usode češkega in slovaškega na
roda.

Prage tudi p o t r j u jejo, da so 
Dubčeka z neprestanim zasliše
vanjem živčno čisto zlomili in 
se sedaj nahaja v neki bolnišni
ci v Pragi.

Najnovejši razvoj v Pragi na
kazuje, da je sedanji vodja če
škoslovaške komunistične parti
je Gustav Husak izgubil zaku
lisno borbo z ekstremistično sta
linistično skupino, ki jo vodijo 
Alois Indra in Vasil Bilak. Hu
sak je aprila 1969 izpodrinil 
Dubčeka s pomočjo pritiska 
sovjetske vojaške intervencije. 
Gustav Husak pripada zmerne
mu krilu in je imel dobro vo
ljo, da bi po normalizaciji od
nosov z Moskvo uvedel zmerni 
režim. Predsednik Ludvik Svo- 
voda je Husaka podpiral in oba 
sta bila odločno proti izključit
vi Aleksandra DubČ ka iz ko
munistične partije.

Dne 25. maja je bila sklicana 
izredna seja prezidijuma komu-

Se Mo Umrikmm 
intfafcmli iz fabdže?

SAIGON, J. Viet. — Ameri
ški operacijski vojaški poveljni
ki izjavljajo, da bi bilo nemogo
če najti in uničiti ostanke komu
nističnih skrivališč in zalog o- 
rožja, preden se bodo Američani 
po določenem roku umaknili iz 
Kambodže.

Vojaški krogi cenijo, da so do
slej odkrili samo 30% zalog o- 
rožja, ki so ga komunisti skrbno 
poskrili po džunglah.

Včeraj je 500 južno-vietnam- 
skih vojakov prekoračilo mejo 
Kambodže, kar je 5 dni pred do
ločenim ameriškim umikom iz 
Kambodže. Južnovietnamci pro
dirajo v severnovzhodni del 
Kambodže, kjer so po inteli
genčnih p o r o č ilih komunisti 
zbrali inočne sile. Ameriška le-

__________  taIa j™ pripravljajo pot. Sedaj
nistične partije, da odločijo o iz- v Kambodži okrog 39,000 juž-so pod Johnsonovim. Ima prav,

toda kako se šteje in jemlje ključitvf Dubčeka. Ekstremna inoviatnamskih v°jakov. 
števna doba? stalinistična skupina, ki hoče na I Neprestano bombardiranje ko-

1 munističnih p o 1 o ž ajev okrog

fiepclizem pa fak
vsak način v Češkoslovaški po
novno vpeljati trdo komunistič
no diktaturo, je Husaka in Svo- 

CLEVELAND, O. — Mestnhbodo preglasovala s 7 proti 4 
sodnik Anthony Rutkowski je glasovom, da se Dubčeka mora

sti, v nekaterih slučajih tudi j včeraj zaprisegel svojo snaho izključiti iz partije. Husaka so 
stavke. IJoan Rutkowski za svojo osebno podprli Peter Colotka, predsed-

O’Neal poroča, da je bilo v pomočnico (bailiff). V tej službi nik Slovaške, in Evzem Erban, 
prvih 5 mesecih v tem letu pri- je nasledila svojega moža Ray- načelnik Nacionalne Fronte, na
javljenih v okrajih Cuyahoga, monda Rutkowski, ki je bil pred I sprotno skupino so vodili Indra,
Lake. Gauga in Lorain 1528 pri
merov gospodarskega propada.

V redkih primerih bankrota 
je zanimivo, da so mnogi pro-

4 dnevi obsojen na 1 do 7 let je-1 Bilak in Strougal.
če, ker je sprejemal visoke pod
kupnine in “pomagal”, da je so
dišče neke akte založilo. To je

Vremenski

prerok

pravi:

Toplejše z možnostjo dežja. 
Kaj višja temperatura okrog 70.

padli zaradi lahkomiselnega u- , lahka služba z visoko plačo 12 
porabljanja kreditnih kart (ere- tisoč dolarjev na leto, katero bo 
dit cards). Znano je, da te zape- sedaj prejemala žena obsojene- 
Ijejo tudi zasebnike k nepotreb- ga sodnikovega sina Raymonda 
nemu zapravljanju denarja. Rutkowskega. — Sodnik Rut-

Dubček je bil 15. decembra 
1969 imenovan za ambasadorja 
v Turčiji. Ko je letos 25. januar
ja prevzel diplomatske posle, je 
odstopil iz Centralnega komite-

kowski res' lepo skrbi za svoje 
sorodnike.

mesta Kompong Thom in okrog 
glavnega mesta Phnom Penh je 
zmanjšalo komunistični pritisk 
na ti dve mesti.

Naj si tam prišijejo 
rdeče zastave

ATHENS, O. — Sodišče je že 
kaznovalo petega študenta iz 
Ohio University in ga za eno 
leto izgnalo iz atenskega okra- 
■)a- — Zadnji je bil kaznovan 18- 
letni Gary Kasnett, ki ga je po
licija aretirala, ker si je prišil 
zadaj na hlače ameriško zasta
vo. Sodišče pa je njemu priši- 
lo 500 dolarjev globe in do 3 me
sece ječe.

CLEVELAND, O. — Med 
Indokitajsko, se pa najmanj 
tem, ko se ves svet peča z In
dokitajsko, se pa najmanj za
nima za tisti del dežele 
ki ga poznamo pod imenom 
Laos. Tam se pač ne dogaja 
trenutno ničesar, kar bi mo
glo namigniti, kakšna bo uso
da Indokitajske, tam pa vlada 
tudi mir, ki ga v Vietnamu in 
Kambodži ni. Zakaj tako?

Po odgovor na to vprašanje 
je treba iti nazaj v 1. 1962. 
Takrat je bil namreč sklenjen 
mir, ki pa je počasi prestal 
biti tudi navadno premirje in 
ki je odredil Laosu vlogo nev
tralne države. Laos je bil v 
začetku za to vlogo, pozneje 
je pa začel — precej pod 
vplivom ameriške, politike si
liti na protikomunistično" 
stran. Ko pa je prevzel vlado 
laoški politik Suvana Fuma, 
po svoji razgledanosti previd
nejši kot vsi ameriški diplo
mat j e, je iz dežele res napra
vil nevtralno državo, ki so bi-

Kaj naj se pa zgodi z Laosom?
li z njo več ali manj zadovolj
ni. Suvana Fuma je tudi pri
znal plačilo za tako pozicijo. 
To mu ni bilo težko, kadar je 
imel opravka z Ameriko, tež
je mu je pa bilo ohraniti u- 
radne stike s komunističnim 
svetom. Ko so namreč v Ha- 
noiu uvideli, da Laosa ne mo
rejo spraviti pod svojo kon
trolo na običajen komunisti
čen način, so odščipnili od 
Laosa precejšen del in ga po
stavili pod vlado, ki jo vo
di odličen komunist, akorav- 
no je po polbrat Suvane Fu
me. Oba sta v dobrih osebnih 
odnosih, ne vidita se pa pre
večkrat. Suvana Fuma ni pro
testiral proti komunistični 
politiki v Laosu, jo je potr
pežljivo prenašal, zato so v 
Hanoi prenašali nevtralni del 
Laosa pod kontrolo Suvane 
Fume. Tako stanje obstoja tu
di danes, ko se v Kambodži 
odvijajo tako usodni dogodki.

Revolucija v Kambodži je 
gotovo presenetila tudi Ha

noi, zato ob njenem izbruhu 
še ni vedel, kaj naj napravi z 
njo. šele počasi je v Hanoiu 
dozorel sklep postopne komu
nistične okupacije Kambodže, 
ki se ravno sedaj izvaja.

Ker je imel in ima polne 
roke dela s Kambodžo, še ni 
razvil svojih vojaških načrtov 
v Laosu. Čete iz Hanoia so 
res zasedle dve pokrajinski 
mesti v južnem Laosu: Sara- 
vane in Attopeu, pa tudi par 
strateških položajev na pla
noti Bolovens, v druge po
membnejše vojaške akcije se 
pa v Južnem Vietnamu ni 
spustil. Mislijo, da je za tako 
taktiko imel več razlogov. 
Najprvo je nastopila v Laosu 
deževna doba, ki ovira pro
met povsod, tudi na Hočimin- 
hovi poti. Ta ovira je priroda 
in se ne da odpraviti. Dalje 
je Laos v očeh podpisnikov 
pogodb iz 1. 1962 nevtralna 
dežela, kar na primer Kam
bodža ni. Končno pa Hanoi

lahko vsak čas zasede Laos, 
ako bi imel dosti čet, teh pa 
trenutno nima. Končno je pa 
tudi režim Suvane Fume kar 
ge da obziren do komunistov: 
Vse, kar je zadnje čase zade
lo neprijetnega Laoško drža
vo, laoška javnost pripisuje 
legi Laosa, ki je zvalila odgo
vornost na Kambodžo, češ da 
je Laos postal žrtev kambod- 
žanskega položaja. Torej niti 
besedice vsaj o soodgovorno
sti kambodžanske politike.

Tako je Laos danes v nev
tralnem položaju ne toliko na 
podlagi dogovorov iz 1. 1962, 
ampak na podlagi dejstva, da 
tako Kitajska kot Amerika 
spoštujeta laoško nevtralnost, 
čeprav jo vsaka po svoje ra
zume. Seveda pa moramo ra
čunati, da je to le položaj od 
danes do jutri. Vse se lahko 
spremeni preko noči, ako bo
do to zahtevali “novi” interesi 
rdečega kitajskega imperija- 
lizma.

Iz Clevelanda in okolice
>
Poslavlja se—

V četrtek, 2. julija odide v 
domače kraje gdč. Jožica Pavli. 
Vsa leta bivanja med nami je 
pridno in nesebično delala v 
sloven, katol. cerkven, in svet
nih organizacijah in ustanovah, 
v župniji M. Vnebovzete v Col- 
hnwoodu. Posebno je ne bodo 
mogli pozabiti otroci tamkajšnje 
sloven, sobotne šole. Vsa leta je 
bila njihova dobra vzgojiteljica 
in učiteljenica. Močno je bodo 
pogrešale tudi naše matere in 
žene in seveda tudi dekleta. Na 
vseh mestih je bila vodilna. Z 
veseljem je rada pomagala pov
sod, kjer je bilo potrebno. Po 
Ameriški Domovini pozdravlja 
vse svoje prijateljice in znanke 
in sploh vse rojake, od katerih 
se ne bo mogla osebno posloviti. 
Vsem se zahvaljuje za ljubez
nivo naklonjenost in pomoč pri 
delu. Vse zagotavlja, da se nas 
bo rada in lepo spominjala. Dra
gi rojakinji, ki je storila toliko 
dobrega za slovensko naselbino 
v Clevelandu, naj bo Bog dober 
plačnik. Hvala in Z Bogom!
Očala najdena—

Na Norwood Rd. so bila naj
dena očala. Kdo jih je izgubil, 
naj pokliče tel. št. 361-4825.
Zadušnica—

V četrtek, 2. jul., ob 7.15 zj., 
bo v cerkvi sv. Jeroma sv. maša 
za rajnkega Josepha F. Pozel- 
nika (27-obletnica smrti).
Seja—

Klub Ljubljana bo imel od- 
borovno sejo v torek, 30. tm. ob 
8. zvečer v SD na Recher Ave. 
“Bela knjiga”—

Kdor bi rad novoizišlo knjigo 
“Belo knjigo”, Katera je izšla 
ob 25-letnici Vetrinjske trage
dije, jo dobi lahko tudi v Slo
ven. pisarni v Baragovem domu 
na 6304 na St. Clairju.
Federacija clevelandskih SND—

Federacija clevelandskih slo
ven. narod, domov priredi v 
nedeljo, 4. julija na piknik izlet
niških prostorih Ameriške Do
brodelne Zveze v Leroy, O. Za 
odrasle vstopnina po 50 centov, 
otroci prosti. Na razpolago bodo 
okrepčila vseh vrst; tudi domači 
bobi.
Zadušnica—

V cerkvi sv. Vida bo v pone
deljek, 29. jun. ob 8. zj. sv. maša 
za rajnkega Jos. Matjašiča (14- 
obletnica smrti).
Sin-prvorojenec—

Pat in Linda Mulway se je 
rodil v Fairview bolnišnici sin- 
ček-prvorojenec. Tehtal je 7 
funtov in 15 unč. Mr. in Mrs. 
Frank Bizjak iz Orton Ct. in 
Mr. s Clifton Blvd., Lakewood, 
O. so s tem postali prvičstari 
starši; Mrs. Rozi Bizjak, 1262 
E. 58 St. pa je novorojenčkova 
prastara mati. Čestitke! 
Asesment—

Tajnik Društva presvet. Srca 
Jezusovega št. 172 KSKJ bo v 
nedeljo, 28. jun. tl. od 10. do 12. 
ure pobiral članski asesment na 
1129 Addison Rd.

Tajnica Društva Marije Mag
dalene št. 162 KSKJ pa bo pobi
rala assesment v sredo, 1. jul. tl. 
od 2. do 6. ure pop. v šoli pri 
Sv. Vidu.
Urad in tiskarna zaprta—

Urad in tiskarna AD bosta od 
petka popoldne ob dveh do po
nedeljka 6. julija zjutraj ob 8. 
uri zaradi počitnic osebja zapr
ta. Kdor bi imel kako obvestilo 
ali novico za prihodnjo številko 
AD (6. julija), naj jo napiše na 
listek in spusti v poštno režo 
poleg vrat v urad AD ali jo 
pošlje po pošti.

t
«

Lemon Iški romarji—
Vsi, ki ste se priglasili za ro

manje 4. jul. v Lemont z busom, 
bodite točno na določenih krajih: 
ob 5:30 na 200 E. vogal Miller 
Ave.; ob 5:45 na Holmes Ave. 
pred cerkvijo M. Vnebovzete; 
ob 6. — pred Baragovim domom 
na St. Clair Ave.
Večer lepe sloven, besede—

Pod vodstvom svojega učitelja 
Pusta prirede mladi recitatorji 
v nedeljo, 28. junija ob pol 7. 
zv. v H. Lobetovem domu večer 
lepe sloven, besede. Vstopnine 
nobene.
Zadnji dan—

Ne pozabite, da je 2. julij 
zadnji dan za poravnanje seda
njega davčnega obroka!
Sloven šol. piknik—

Sloven, šola od Sv. Vida ima 
to nedeljo popoldne na Sloven, 
pristavi piknik. Dolžnost star
šev vseh sloven, šol. otrok je, 
da se šol. piknika udeleže in s 
tem podpro sloven, šol. stvar 
med nami. Na šol. piknik pa so 
povabljeni tudi vsi drugi slo
ven. rojaki. Pokažimo, da se za
vedamo pomena takšnih svojih 
ustanov za sloven, prihodnost v 
tej deželi!

Matere, ki so pripravile pe- 
hvo za piknik, prosimo, naj to 
prineso s seboj in na Pristavi 
oddajo v kuhinji. Hvala!
V času počitnic pri AD—

Vso pošto, dopise, oglase itd. 
za Ameriško Domovino vrzite 
v času času počitnic skozi režo 
pri vratih našega urada.
Na obisk sta prišla—

Pretekle dni sta iz domovine 
prišle na obisk k svojim star
šem h ge. in g. Alojziju Vrtač
nik, 6612 St. Clair Ave., ge. 
Majda in Vida roj. Vrtačnik. Tu 
oosta ostale 4 tedne in bosta v 
tem času obiskale svoja brata 
Marijana in Jožeta Vrtačnik, 
Cleveland, in sestro go. Slavico 
v Torontu, Can. in vse drugo 
tukajšnje njuno sprodstvo. Želi
mo jima prijetno bivanje v ame
riški slovenski sredi.

Gilliganova večerja 
se je dobro obnesla

CLEVELAND, O. — Pretekli 
četrtek je imel demokratski 
kandidat za guvernerja Gilligan 
večerjo za nabiranje denarja za 
volivni fond. Dasiravno je vstop
nina znašala po $100, se je na
bralo na njej 700 udeležencev, 
med nimi seveda vsi demokrat
ski kandidatje pri jesenskih 
volitvah. Senator Muskie je bil* 
glavni govornik in se ni ravno 
slabo obnesel. Tudi Gilligan sam 
je skušal navdušiti vse navzoče 
za svojo in svojih prijateljev 
kandidature. Spored na večerji 
je vodil načelnik demokratske 
organizacije za okraj Cuyahoga 
Bartunek. Ni se pa večerje ude
ležila skupina župana Stokesa. 
Tako smo dejansko tam, kjer 
smo bili.

Zadnje vesti
WASHINGTON, D.C. — Držav

ni sekretar Rogers je objavil 
ameriški načrt za premirje 
na Srednjem vzhodu, ki ga je 
danes egiptovski predsednik 
Garnel Naser že zavrnil. 

KAMBODŽA — Komunistične 
sile, ki so hotele zavzeti veliko 
vojaško skladišče 20 milj od 
glavnega mesta, so se po 10 
urni borbi morale umakniti. 
ST. LOUIS, Mo. — Tu je go
voril predsednik Nixon iu 
izjavil: Čas je, da vstanemo 

' in jasno povemo, kaj je prav 
in kaj ni prav!



2 AMERIŠKA DOMOVINA, JUNE 26, 1970

ztm Ameriška Domovina
l ■ h E j t Atff WS^| | |[|y VIE

6117 <St CHir Av*nue — 431-0628 — Cleveland, Ohio 44108

National and International Circulation
Published daily except Saturdays, Sundays, Holidays and 1st week ol July

Managing ffditor: Mary Debevec

} NAROČNINA:
Združene države.

F 116.00 na leto; (8.00 za pol leta; (5.00 za | i 
|U Kanado in dežele izven Združenih držav: 
a (18.00 na leto; $9.00 za pol leta; $5.50 za 3 metace 

Petkova izdaja $5.00 na leto
SUBSCRIPTION BATES:

Called States:
$16.00 per year; $8.00 for 6 months: S5.00 for 3 month* 

Canada and Foreign Countries:
^ $18.00 per year; $9.00 for 6 months; $5.50 lor 3 month*

Friday edition $5.00 for one year
SECOND CLASS POSTAGE PAID AT CLEVELAND, OHIO

Rk 83 No. 126 Friday, June 26, 1970

K prazniku neodvisnosti ZDA
Prihodnji teden bomo praznovali 4. julij ali Praznik 

ameriške neodvisnosti, spominjali se bomo pri tem progla
sitve neodvisnosti 13 ameriških držav 4. julija 1776. Kon
gres je izdal ta dan soglasno izjavo o neodvisnosti, v kate
ri poudarja temeljna načela naše državne in družbene 
skupnosti. Zato je prav, da si jih vsako leto v tem času 
vedno znova kličemo v spomin in jih temeljito premislimo. 
Letos je to še posebno važno, ko našo deželo pretresajo 
nemiri, jo vznemirjajo nasilja in protesti, ko se nekatere 
skupine skrajnežev javno poganjajo za uničenje obstoje
čega državnega in družbenega reda._

Očetje naše republike so 4. julija 1776 zapisali:
Ko v toku človeških dogodkov postane nujno za neko 

ljudstvo, da pretrga politične vezi, ki so ga družile z dru
gim in zavzame med silami sveta poseben in ločen položaj, 
do katerega mu daje pravico zakon narave in Boga nara
ve, zahteva dostojno spoštovanje javnega mnenja člove
štva, da navede vzroke, ki so ga prisilili k ločitvi. — Mi 
smatramo za samoumevne te-le resnice: da so vsi ljudje u- 
stvarjeni enaki, da so obdarjeni od Stvarnika z določenimi 
neodtujljivimi pravicami, da so med temi življenje, svobo
da in zasledovanje (iskanje) sreče; da so za zavarovanje 
teh pravic vzpostavljene med ljudmi vlade, ki imajo svojo 
pravično oblast od pristanka vladanih; da, kadarkoli kaka 
oblika vlade postane uničujoča za te cilje, ima ljudstvo pra
vico jo spremeniti ali odpraviti in postaviti novo vlado, ki 
naj temelji na takih načelih in naj bo organizirana na tak 
način, kot se mu zdi, da bo najboljši za njegovo varnost in 
srečo. Previdnost, zares, bo zahtevala, da naj vlade, ki dol
go obstoje, ne bodo menjane zaradi majhnih in prehodnih 
vzrokov ...

Sestavljalcem in podpisnikom Izjave o neodvisnosti se 
je zdelo potrebno posebej poudariti, da “spodobno spošto
vanje” do javnega mnenja človeštva zahteva, da obrazlože 
proglasitev neodvisnosti 13 dotedanjih britanskih kolonij, 
da naštejejo načela, na katerih so se za ta korak odločili, 
in seveda zlorabe, ki jih je britanska vlada vršila skozi do
ločeno dobo in pri tem pokazala, da ni pričakovati nobene 
spremembe na boljše.

Kot tedaj, da naša dežela še vedno izredno veliko na 
javno mnenje, na domače in seveda še veliko bolj na sve
tovno. Očitajo nam, da bi bili radi priljubljeni po vsem sve
tu, da pa pri tem postopamo in se obnašamo tako, da nas 
dober del sveta gleda postrani zaradi našega bogastva in Še 
bolj zaradi stalnega kazanja in poudarjanja tega, drugi 
nas kar naravnost sovraži, ker mu “ne pomagamo dovolj”, 
ampak “ga zlorabljamo”, ko ne maramo kupovati njegovih 
pridelkov po višjih cenah, ko vedno in povsod iščemo svo
jo lastno korist. In vendar ti, ki se pritožujejo nad nami, 
delajo prav isto!

Imamo nekaj prijateljev, ki pa včasih kar očitno kaže
jo zadrego pred drugimi zaradi svojega prijateljstva z A- 
meriko! Naša dežela je v neugodni luči pred vsem svetom 
v času, ko se nesebično borimo, ko žtrvujemo bilijone do
larjev in tisoče svojih mladih ljudi v obrambi svobode dru
gih ljudstev in držav daleč tam na drugi strani sveta! Kje 
je temu vzrok? Odlični smo v oglaševanju vseh vrst blaga, 
ne znamo pa sami sebe predstaviti svetu v pravi luči! Ko 
je komunistična in nam nasprotna propaganda po vsem 
svetu načrtna, močna in bogato podprta s sredstvi, mi mol
čimo in prepričujemo sami sebe, da “morata resnica in pra
vica končno zmagati sami”, svet mora končno spoznati na
še dobre namere.

Vdajanje takim upom je prazno. Resnici in pravici je 
treba pomagati do zmage v javnosti, v svetu! Naša dež,ela 
potrebuje sposobne in vztrajne oglaševalce, premišljene, 
kulturne predstavnike v tujini!

Izjava o neodvisnosti poudarja enakost vseh ljudi, to
rej tudi vseh narodov, vsem je Stvarnik dal določene, ne
odtujljive pravice, med temi so življenje, svoboda in zasle
dovanje sreče.

Te resnice priznavamo, vprašanje pa je, če se jih ved
no tudi držimo, držimo doma, v svoji lastni deželi do svo- 
jih lastnih^ soljudi, ki so druge rase, drugega narodnostne
ga porekla, druge vere, drugega stanu, drugega prepriča
nja. Ko ostajajo ta načela in resnice že v lastni deželi več
krat le na papirju, kako se jih držimo šele v odnosih do 
drugih držav in narodov?. Prav v tem bi ob majhnem raz
mišljanju lahko našli vzrok za nejevoljo in nevoščljivost, s 
katero gleda svet na nas!

Reveži niso toliko jezni na bogataše, ki svojega boga
stva ne kaže, ki s svojim izobiljem ne izziva njihove rev
ščine, kot na tistega, ki se baha, ki vedno znova kaže, ka
ko on vsega ima, kar si drugi ne morejo privoščiti. Misli

mo na to, ko smo v družbi, pa naj bo to v naši deželi ali v (Vašo vzpodbudo. Naj Bog gane 
tujini. Bogatih in revnih namreč tudi pri nas ne manjka; mnoge duše bravcev, da Vam
tudi pri nas je v tem pogledu razlika velika in revščina je 1 
še bolj prizadeta in boleča!

Očetje Izjave neodvisnosti so ugotovili, da mora vlada, 
ki skrbi za varovanje človeških pravic, imeti pristanek vla
danih na vso svojo oblast. Če taka vlada ne vrši svojih na
log, jo ima narod pravico odstaviti in postaviti novo. Izja
va pri tem modro svari, da ne kaže vlade menjati že za vsa
ko malenkost, ki je le prehodnega značaja! To zadnje bi si 
naj vzeli posebno k srcu vsi tisti, ki hočejo vse obstoječe 
uničiti, podreti,, pri tem pa niti ne vedo, s čim naj bi podrto 
nadomestili!

Izjava o ameriški neodvisnosti, ki jo je sestavil T. Jef
ferson, naj bi., kot dokazuje dr, Jože Felicijan v svoji znani 
knjigi, nastala delno pod vplivom popisov umeščanja slo
venskih karantanskih knezov. Iz njih je namreč jasno raz
vidno načelo, da izhaja oblast yladarja iz rok ljudstva, da 
si ga je to prostovoljno izbralo za vodnika in pravičnega 
sodnika. Tako smo Amerikanci slovenskega rodu lahko še 
posebno ponosni na ta dan in na vzrok njegovega prazno
vanja. Dr. Jožetu Felicijanu zato vse priznanje za njegovo 
razkritje, povezave bistvenih dogodkov iz slovenske in a- 
meriške preteklosti!

BESEDA IZ NARODA

priskočijo na pomoč.
Milijonkrat zahvala družini 

Franka Cenkarja iz Clevelanda 
za $41 za misijone na Madagas
karju; MaryAnn Mlinar, Cleve
land, za $28 za zambijski misi
jon (gdč. Hercog); Mrs. Frances 
Koprivnik iz Ely, Minn., za $20 
(usmiljenki Katarini Jančar in 
Louise Kardinar, Japonska, vsa
ki po desetak ob priliki njune 
50-letnice redovniškega poklica 
v maju; Mrs. Frances Marolt, 
Oakland Park, Fla., za $10 (sv. 
maše za g. Majcena); Fani Bal- 
dassi, Trst, za 10,000 lir (pol za 
sestro Terezijo Medvešek in po
lovica za misijonarja Oballa); 
1 a z a r i s, t u g. Ludviku Savelj, 
Trst, za 10,000 lir za sestro dr. 
Justino Rojcevo na Madagas-

Solate — osvežilo
V današnjih jedilnikih zavze

majo solate zelo važno mesto. 
Kdaj lahko postrežemo z njimi?

Na mizo jih damo kot začetno 
ali kot glavno jed ali pa tudi za 
zaključek obeda. Za utrujene
ljudi in za tiste, ki nimajo teka, 

karju; Mariji Valentič, Trst, zaje solata kot začetna jed pravo
30,000 lir za vzdrževanje enega 
misijonskega katehista

osvežilo. Pa tudi za debele je 
priporočljivo, da potolažijo z njo

Rev. Charles A. Wolbang CM prvo lakoto, ker ne redi, če ni

nas je taka navada, solato z o- 
stalimi jedmi ali pa za njimi. 
Servirajmo jo takoj, ko je pri
pravljena, čim bolj je postana, 
tem manj je vitaminov v njej.

Uživajte česen!
Česen nam na splošno ni po

sebno všeč zaradi slabega oku
sa in neprijetnega vonja, ki ga 
pušča, v ustih. Zato ga použije- 
tno mnogo manj kot nekoč. To 
pa je škoda, kajti redke rastli
ne in zelišča so tako zdravilna 
kot je česen.

Njegova zdravilna lastnost je 
ta, da ščiti organizem pred rev
matizmi, ker raztaplja v krvi 
kristale sečne kisline (acido uri
co) in na splošno čisti kri. Ker 
česen vsebuje precej žvepla in 
joda, vpiva razkuževalno, na 
ustna dlesna pa celo zdravilno. 
Znan je njegov vpliv proti gli
stam, učinkuje pa tudi odvajal
no.

^isipnska srečanja 
in pomenki

Marija Kalista Langerlholz, 
F.M.M.

j da je nevarnost velika. Predstoj
niki so se zelo bali, če se mi bo 
življenje vrnilo in če bo glava 
še ostala jasna. Hvala Bogu, po

St. Joseph’s College 
Box 351
Princeton, N.J. 08540

Večer slovenske besede

MLADI RECITATORJI

Slovenske rojake iz Clevelan- 
dolgem zdravljenju in počitku'da in okolice vabimo v nedeljo, 
sem že skoraj zdrava in delo 28. junija, na Slovensko prista- 

Frančiškanka, Marijina miši- nadaljujem, kot preje z novin- vo, kjer bodo ob pol sedmih zve- 
jonarka Marija Kalista je sestra kami in dekleti. Kot posledica čer nastopili ob zaključku prve- 
o. Kalista Langerholz, O.F.M. nesreče so mi ostalee noge, ki ga študijskega leta 
Rodila se je v Beljaku na Koro- jih hoja hitro utruja. Mislim,! 
škem 27. maja 1913. Študirala je da so živci v hrbtenici še poško- 
uč ieljišče šolskih sester v Ma- dovani. Skušajo me zdraviti, pa Vrstni red: 
riboru in živela v župniji Mati dvomim, da se bom v tem po- Božo Pust, voditelj skupine, 
Milosti, ki so jo vodili slovenski polnoma popravila. Pa to ni ve- pozdrav
oo. frančiškani. V zgodnji mla- liko vprašanje. Glava je jasna,! Zo/i Malovrh: Doma (V. Jeraj) 
dosti je sklenila postati redovni- kot je bila in za to milost so MarV Kocjan, Janez Tominc in 
ca in o razvoju svojega miši- predstojniki Bogu zelo hvalež- 
jonskega poklica takole piše: ni.”
“Vedno sem zvesto in željno J 25. maja se zahvaljuje za po- 
prebirala ‘Katoliške misijone’, slano ji zadnjo pomoč: dvesto 
kar me je nagibalo k misijonom, dolarjev iz sklada za vse sloven- 
Na učiteljišču me je naš Miši- ske misijonarje za 1969 in 20 do- 
jonski krožek zelo zanimal. Bila larjev od Gilbertskega misijon- 
sem v njem aktivna. Na istem skega krožka žena v pomoč po

Mojca Slak: Volk in jagnje
(po Krilovu)

Metka in Milan Gorenšek: 
Železna cesta (F. Prešeren) 

Mojca Slak: Ponočna potnica 
(A. Aškerc)

Zofi Malovrh: Nezakonska mati 
(F. Prešeren)

preveč zabeljena.
Razne sestavljene solate pa so 

dovolj izdatne, da jih lahko da
mo za večerjo kot samostojno 
jed, tako na primer mešanica 
stročjega fižola, para dižnika, 
paprike in jajc ali mesnih kuha
nih ali pečenih ostankov.

Najpogosteje pa jemo, vsaj pri

dolgoročnem s o d e 1 ovanju, po 
katerem bo morala železarna 
prispevati sredstva za nove 
gradnje v koksarni. Kljub skle
njeni pogodbi železarna še vse
eno ne bo imela v celoti zago
tovljenih potrebnih količin kok
sa niti za letos niti za naslednji 
dve leti. Za redni obrat plavžev 

I bi bilo treba koks uvoziti, za

mestu sem z velikim zanima- nesreči. “Z velikim veseljem'-^e^a Gorenšek: Soči - odlomki
(S. Gregorčič)

Roži Dolinar: Jeftejeva prisega, 
odlomki (S. Gregorčič)

Milan Gorenšekr Zdravljica 
(F. Prešeren)

Pomenek o programu in 
prihodnosti.

Mladina je naša bodočnost.

kar pa ni denarja.

njem sledila predavanju gospo- sem pravkar sprejela Vaše dra- 
da Lenčka in o. Poderžaja S.J., go pismo in se Vam globoko za- 
ko je odhajal y indijske misijo- hvaljujeip za tako bogat dar 
ne. Kmalu sem zvedela, da so $220. V koliko pomoč nam bo.
Frančiškanske Marijine misijo-1 Hvaležna molitev vse naše dru- 
narke mednarodnega značaja in žine pred izpostavljenim Naj- 
posvečene misijonom. Ko sem svetejšim za Vas in plemenite 
jih prvič v Ljubljani na Mirju dobrotnike bo skušala vrniti 
obiskala in v njihovi kapeli vi-|LJUBEZEN ZA LJUBEZEN, 
dela, da imajo vedno izpostav-( Gane me Vaša dobrota: ne bera-' -^i1110 ji priznanje s svojo pri- 
Ijeno Najsvetejše, je bilo v moji j čim, ne prosim Vas, pa me vsa s°tnostjo! Ona je naše upanje, 
duši jasno: globoka molitev,1 leta tako zvesto podpirate, da mi svidenje! 
združena z misijonskim delom,'je mehko v duši. Več je narod-i S. Vrhovec
to je zame. Kar sem sklenila, j nosti v naši družini tu, pa sem 
sem izvršila in ni bilo v mojem jaz edina, ki sprejema pomoč, 
življenju trenutka, ko bi se ke- 'Odpustite mi samo, da ne pi
sala. Posebno trdo je bilo živi j e-' šem bolj zvesto in pogosto. Naj 
nje pod rdečim jarmom na Ki-,Vam vsem Gospod sam poplača 
tajskem, pa sem verovala in vse delo in žrtve za misijone, 
čutila, da Bog svojih ne zapusti. | Bedimo združeni v molitvi in 
Še vedno je jasen v meni ideal sodelovanju. Ko sem sedaj pred- 
redovnega misijonskega poklica nici govorila o MZA, mi je ta
in mislim, če bi spet lahko zno- koj naročila, da moramo sodelo-

Nekaj obratov bodo ustavili
Lanski sanacijski program je

seniške železarne predvideva, 
da bodo zaprli nerentabilne o- 
brate in s tem nerentabilno pro
izvodnjo. Obe stari valjarni 
tenke in fine pločevine na Ja
vorniku poslujeta z izgubo. Zato 
bodo ukinili eno izmeno in poča
si premestili 600 delavcev v ren
tabilne obrate.

Ni znal voditi
KRŠKO. — V tovarni papir-

va začela življenje, bi še ved- vati z Vami in pošiljam Vam jona dinarjev je zadruga premo-1 ja> M se je zadnje čase morala 
no izbrala poklic, ki ga zdaj ži- prvo serijo kitajskih novih [stila največje težave. Vendar pa boriti z velikimi težavami, so

Kes// iz Slovenije
Zadruga v težavah

Državna kmetijska zadruga v 
Gornji Radgoni je bila v velikih 
denarnih težavah. Z izvajanjem 
sanacijskega programa in s po
močjo posojila v višini 8.4 mili-

Cesta ni več varna
KANAL OB SOČI. — Cestno 

podjetje v Novi Gorici je prekli
calo dovoljenje za vožnjo avto
busov po cesti med Ročinjem in 
Kambreškim, češ da zaradi sla
bega stanja cestišča promet ni 
več varen. S tem so najbolj pri
zadeti delavci anhovske cemen
tarne in pa šolarji, skupaj čez 
200 oseb. Popravila za odpravo 
naj hujših nevarnosti bi stala o- 
krog 400,000 dinarjev, ki jih pa 
ne vedo kje vzeti.

vim.” | znamk; upam, da bodo tej sle-'je zadruga spet imela 630,000 di-
Sestra M. Kalista je odšla v dile druge v razvoj našega so- narjev nepredvidene poslovne 

misijone iz Rima maja 1937. delovanja in misijonske pomo- izgube. Prisilna uprava zadruge
Dve leti je študirala kitajščino či. 
v Shanghaju. Delovala je 17 let Naj Vam še omenim o seda- 
v štirih postojankah: v dveh njem misijonskem delu. Vedno 
različnih v Shanghaju, Wei-Hai- bolj je med nami mnenje, da 
Wei in Chefoo. Časi so bili raz- današnja generacija duhovnikov 
burkani med viharji kitajsko- in redovnic sili preveč v mesta 
japonske vojne in v trpljenju in šole. Misijonsko delo med u- 
pod komunizmom kitajske revo- bogimi mnogim ne diši. Me mi-
lucije. Izgnana iz Kitajske in 
bolna je bila poslana v Franci
jo, kjer je izrabila čas počitka 
in okrevanja za študij bolničar-

pravi, da so izgubo novzročile 
objektivne težave.

Nova cesta pri Prevaljah
Delavci poodjetja Slovenija 

ceste te dni končujejo z deli na 
novi asfaltirani cesti od mejne
ga preboda Holmec proti Preva
ljam.

Neredna dobava surovin
Hrastniška steklarna je v pr

vem četrtletju iztržila v tujini 
okrog 600,000 dolarjev. Izvozila 
je svoje blago predvsem v ZR 
Nemčijo in Italijo. Začela je iz
važati tudi v skandinavske drža
ve. Težave povzroča le neredna

slimo ,da danes Bog posebej po 
vatikanskem koncilu II. išče lju
di, ki iz ljubezni do Njega in 
duš gredo med male in uboge. 

ke. Leta 1959 se je vrnila v mi J Imamo že eno postojanko med 
sijone na Formozo, kjer deluje hribovskimi primitivnimi pleme- 
sedaj že deseto leto. Spočetka nh Letos septembra bomo priče
le bila bolničarka v misijonskih drugo postojanko, na drugem 
dispanzerjih in poučevala je delu otoka med ubogimi hribov- 
mlada kitajska dekleta. Sedaj je cb hi še ne znajo kot mi živeti 
že več let v noviciatu sv. Jožefa delati. Bo to ubogo in trdo
v Hsinchu, kjer oblikuje novin- življenje, pa verujemo, da bo
ke, domače poklice za njih Kon- božji blagoslov nad njim. Del 
gregacijo in vodi krožek mladih Vaše plemenite podpore bo šel v 
deklet domačink, ki študirajo na namen. Sem mislila preje sa- 
univerzi ali v višjih letnikih ^ PrP?iii za to mestojpa začas- 
srednjih šol. Ho najbrže ni ,to božja volja, ker
; Nedavno se ji je primerila nisem popolnoma okrevana 
nesreča, o kateri med drugim o- 0CI omenjene nesreče. Iskreno, tovnem trgu, je ob obnovitvi po- 
menja: “Kot je tu skoraj vsak-1 Poz^ravite, vse misijonske do-[ godbe koksarna postavila žele- 

jdanja stvar, me je nepreviden brotnike in Njegov blagoslov žarni težke pogoje. Poleg nor-
Imotociklist vrgel s kolesa: pobi- na<I Vami vsemi.” (25. maj 1970) ̂ alne letne pogodbe je morala

odstavili direktorja, ker ni znal 
voditi. Novo vodstvo hoče vzpo
staviti redno proizvodnjo in je 
,že sklenilo ustrezne dogovore za 
nabavo lesa. 150,000 kubikov le
sa bodo uvozili iz Sovjetske zve
ze, od katerega jih je 9,000 že 
prišlo, 350,000 kubikov ga bodo 
kupili doma. Uvoženi les je za 
100 dinarjev dražji kot domači, 
katerega kubik stane 170 dinar
jev.

Slovenija prispeva največ
LJUBLJANA. — V lanski do

hodek federacije so tri republi
ke prispevale levji delež - 85%: 
Srbija 37.6N ; Hrvatska 27.1 in 
Slovenija 20.2%. Ker pa imata 
Srbija (8.3 milijona prebival
cev) in Hrvatska (4.4 milijonov)

dobava nekaterih surovin inl veliko več prebivalcev kot Sto
drugega materiala. venija (1.7 milijonov), prispeva

Slovenija- na enega zaposlenega 
Drag koks za Jesenice v proračunsko blagajno federa- 

Konec aprila je potekla po- ci3e največ to je 2.228 dinarjev, 
godba med jeseniško železarno Hrvatska daje po 1,684 in Srbija 
in koksarno Lukavac. Ker je P° 1,512 dinarjev, 
koks trenutno želo iskan na sve

če vejica ni na pravem _ 
mestu...

Jurček, ki mu po glavi rojijo 
vse druge misli le pouk ne, je 
v šolski nalogi napisal tole o 
svojem stricu:

“Včeraj je bi stric pri nas. 
Stopil je v hišo na glavi, je imel 
siv klobuk na nogah, nizke čev
lje na obrazu, smeh v roki, lepo 
palico v očeh, silno ljubezniv 
pogled v žepu, pa mnogo denar
ja.”

Kajne, kako smešno se bere, 
ker so vejice napak postavljene.

U •

Slovenske ceste
Ob 89,000 km pest v Jugosla

viji jih je v Sloveniji 12,000
kilometrov; od teh je le 3,000 km 

ta in krvaveča glava je kazala. Sestra Kalista, zahvaljena za podpisati dodatno pogodbo o' asfaltiranih ali betonskih.

Dr. Val. Meršol:

Ali trpite na zaprtju?
( Ponatis ) 

(Nadaljevanje)

Debelo črevo samo opozori 
človeka na čas izločanja ostan
kov hrane. Pri nekaterih se to 
dogaja zjutraj po zavžitju kave 
ali druge tople tekočine, drugim 
zadošča požirek vode ali malo 
telovadbe, včasih tudi pokaj en j e 
ene cigarete, da jih danka bolj 
ali manj energično in jasno po
zove, da je treba iti na veliko 
potrebo.

Za preprečevanje zaprtja je 
važno, da ima vsak človek doto
čen čas za iz vršen j e potrebe. 
Najbolj primeren čas je to zju
traj, pred ali po zajtrku. Teto 
se hitro navadi na red, ka
terega se je potem vsak dan 
treba držati. Drugače pride do 
nereda, ki končno vodi do zaprt
ja, ker vsebina debelega čreve
sa postaja po gotovi dobi vedno 
bolj trda in suha, tako da je iz- 
praznjenje potem mnogo težje. 
Večkrat nastopi radi tega “zla
ta žila” ali krvavitev iz napetih, 
razširjenih žil.

Zaprtje je večkrat vzrok utru
jenosti, glavobola, slabe volje in 
poslabšanja teka, razdražljivo
sti. Po daljšem trajanju zaprtja 
lahko nastopijo še druge težave: 
razpoke sluznice zadnjika, za
gnojitev okrog njega ali pa celo 
rak.

Zato naj se vsak drži reda in 
s tem prepreči zaprtje in njega 
posledice.

Ako pa že trpi na zaprtju, naj 
;uživa več zelenjave in sadjai 
kar daje več dražljivih ostankov 
in pozivov za potrebo.

Ako zaprtje le še traja, posa
mezniki bodisi sami ali po pred
pisu zdravnika začno jemati ra' 
zna odvajalna sredstva, ki na
vadno prej ali slej škodujejo- 
Včasih tudi vlivi pomagajo, P° 
daljši dobi pa tudi delajo teža
ve.

Zato se držimo mešane hrane 
in reda pri odvajanju, pa ne bo
mo imeli nadlog zaprtja in P°' 
sledic!
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John Mlinar, North Chicago, 
111., je prispeval $2 za tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovil naročnino. Najlepša 
hvala! >

Frank Markošek, Forest City, 
111., je prispeval $1 za tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovil naročnino. Lepa hva
la!

Mrs. Frances Eržen, Euclid, 
Ohio, je prispevala $2 za tiskov
ni sklad Ameriške Domovine, 
ko je obnovila naročnino. Pri
srčna hvala!

Agnes Možina, Salem, Ohio, 
je prispevala $2 za tiskovni
sklad Ameriške Domovine, ko je 
obnovila naročnino. Hvala lepa!

Joseph Matoh, M i 1 w aukee, 
Wis., je prispeval $4 za tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko je 
obnovil naročnino. Najprisrč- 
nejša hvala!

Anton Zadnik, New Westmin
ster, B.C., je prispeval $2 za ti
skovni sklad Ameriške Domovi
ne, ko je obnovil naročnino. 
Srčna hvala!

Mrs. Anna Retel, Cicero, 111., 
je prispevala $2 za tiskovni
sklad Ameriške Domovine, ko je 
obnovila naročnino. Iskrena 
hvala!

Ignac Resnik, Cleveland, je 
prispeval $2 za tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Najlepša hva
la!

Mrs. Anna Koželj, Richmond 
Heights, O., je prispevala $1 za 
tiskovni sklad Ameriške Domo
vine. ko je plačala naročnino. 
Lepa hvala!

*
Mrs. Marie Hren, Worcester, 

N.Y., je prispevala $1 za tiskov 
ni sklad Ameriške Domovine, 
ko je obnovila naročnino. Srčna 
hvala!

Joseph Petrič, St. Catharines 
Ont., je prispeval $2 za tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovil naročnino. Iskrena 
hvala!

Mrs. Ana Arhar, Downsview 
Ont., je prispevala $2 za tiskov' 
ni sklad Ameriške Domovine, 
ko je obnovila naročnino. Naj 
lepša hvala!

--------o--------
Slovenski novomašniki 

v ta 1970
CLEVELAND, O. — Po “Dru 

žini” od 21. t. m. prinašamo ime
na vseh letošnjih slovenskih no- 
vomašnikov. Iz vseh treh slo
venskih škofij odnosno iz dru 
gih po svetu jih je skupaj 51 
Večina izmed njih bo posveče 
na v mašnike v ponedeljek 29. 
junija t. L, na praznik prvakov 
apostolov sv. Petra in Pavla, 
ljubljanski odnosno v maribor
ski stolnici, medtem ko bodo 
koprski posvečeni v svetišču na 
Sveti gori pri Gorici, v nedeljo, 
28. junija, ob 9. uri dop. Poleg 
imena vsakega novo mašnika 
prinašamo (v oklepaju) njegovo 
starost, kraj, koder bo opravil 
novo mašo in kdaj, ter, če je 
morda redovnik, kateremu redu 
pripada. So pa ti-le:
Ivan ALBREHT (25 let), Koper, 

nova maša: Zavratec, 12. ju
lija;

Štefan ANTOLIN (27 let), Ma
ribor, nova maša: Odranci, 5. 
julija;

Janko BOHAK (26 let), franči
škan, nova maša: Studenice,
5. julija;. 1 >■ h'

Florijan BOŽNAR (28 let), 
Ljubljana, nova maša; Črni 
vrh nad Polh. gradcem, 12. ju
lija;

Jože B02NAR (26 let), Cleve
land, Ohio, ZDA, nova maša: 
Polhov gradeč, 14. junija;

Jože BRATKOVIČ (24 let), 
Ljubljana, nova maša: Šent
jernej, 5. julija;

Vili BRGLEZ (24 let), Maribor, 
nova maša: Cirkovce na Drav
skem polju, 12. julija;

Marko BURGER (26 let), Ljub
ljana), nova maša: Šmihel pri 
Novem mestu, 5. julija;

Rudi ČEBULC (26 let), Mari
bor, nova maša: Prevalje, 12. 
julija;

Jože DOLŠINA (24 let), Ljub
ljana, nova maša: Zagorje ob 
Savi, 12. julija;

Stanko DOMANJKO (27 let), 
lazarist, nova maša: Sv. Jurij 
ob Ščavnici, 2. avgusta;

Jože DROLC (25 lert), Ljublja
na, nova maša: Šmartno v Tu
hinju, 19. julija;

Edvard EBERL (27 let), Ljub
ljana, nova maša: Ljubno no 
Gor., 5. julija;

Martin ERKLAVEC (28 let), 
Ljubljana, nova maša: Ljub- 
Ijana-Rudnik, 5. julija;

Friderik GUMILAR (32 let) 
Maribor, nova n^aša: Sveti Ju
rij v Slov. krajini, 5. julija; 

Matija HAM (26 let), Ljubljana, 
nova maša: Ljubljana-Sv. Pe
ter, 5. julija;

Peter HOČEVAR (25 let), Ljub 
Ijana, nova maša: Žužemberk 
5. julija;

Franc IMPERL (28 let), salezi
janec, nova maša: Razbor, 5. 
julija;

Zorko JERMAN (26 let), fran 
čiškan, Ljubljana-Vič, 12. ju 
lija;

Ciril KOCBEK (24 let), Mari 
bor, nova maša: Gornja Rad 
gona, 12. julija;

Frank P. KOSEM (26 let) 
Cleveland, Ohio, USA, nova 
maša: Cleveland - Marija Vne- 
bovzeta, Collinwood, 31. maja; 

Tine KOČEVAR (25 let), Ljub
ljana, nova maša: Suhor, 5. 
julija;

Jože KOLMANKO (25 let), 
Pertoča, Slov. krajina, nova 
maša: 26. julija;

Jože KOMLJANEC (27 let), 
Ljubljana, nova maša: Šmžr- 
jeta, 12. julija;

Alojzij KROTEČ (28 let), sale
zijanec, nova maša: Preloka
ob Kolpi, 12. julija;

Metod LAMPE (28 let), salezi
janec, nova maša: Cerknica,
12. julija;

Anton LAVRIČ (38 let), laza
rist, nova maša: Loški potok, 
5. julija;

Anton LIČAN (27 let), Koper, 
nova maša: Podgraje, 5. juli
ja;

Anton MAJC (24 let), Maribor, 
nova maša: Kuzma v Slov. 
krajini, 12. julija;

Vinko MALOVRH (25 let), 
Ljubljana, nova maša: Kranj, 
5. julija;

Niko MAROVT (25 let), Mari
bor, nova maša: Šmartno v
Rožni dolini, 5. julija;

Tomaž NAGOEkE (24 let), Ljub
ljana, nova'maša: Ljubljana-) 
Trnovo, 12. julija;

Janez NOVAK (26 let), cisterci
jan, nova maša: Višnja gora, 
12. julija;

Jože PACEK (25 let), Ljublja
na, nova maša: Podbočje ob 
Krki, 28. junija;

Nikolaj PAVLIČ (24 let), Ljub
ljana, nova maša: Vranja peč, 
5. julija;

Ivan PO JAVNIK (27 let), Ko
per, nova maša: Šempter (sep
tember ?);

Jože PRIJATELJ (32 let), Ljub
ljana, nova maša: Šentvid pri 
Stični, 5. julija;

Jože ROBLJEK (32 let), jezuit, 
nova maša: Sv. Križ, 19. juli
ja;

Janez SLABE (26 let), Ljublja
na, nova maša: Rovte, 5. juli
ja;

Alozij SNOJ (28 let), salezija
nec, nova maša: Ljubljana-
Rakovnik, 22. aprila;

Franc ŠKULJ (24 let), Ljublja
na, nova maša: Sv. Križ ob 
Krki, 12. julija;

Martin TAJNIK (25 let), Mari
bor, nova maša: Šoštanj, 5. 
julija;

Ciril TOMC (25 let), Ljubljana, 
nova maša: Ljubljana-Tmovo, 
5. julija;

Jože TOMŠIČ (26 let), Ljublja
na, nova maša: Brezovica pri 
Lj., 5. julija;

Jože TU RINE K (26 let), Mari
bor, nova maša: Šoštanj, 19.
julija;

Alojz URAN (25 let), Ljublja
na, nova maša: Šmartno pod 
Šmarno goro, 12. julija;

Jože VIZJAK (25 let), Maribor, 
nova maša: Svetinje, 5. julija;

Mirko ZEMLJIČ (25 let), Mari
bor, nova maša: Sv. Lenart v 
Slov. goricah, 5. julija;

Stane ZIDAR (27 let), Ljublja
na, nova maša: Ribnica, 5. ju
lija;

Vitomir A. ŽIVKOVIČ (29 let), 
frančiškan, nova maša: Tolisa, 
12. julija.

Hiša naprodaj
Euclid Chardon Hill okolica, 

zidan bungalow, 2 spalnici, na 
pol zgjotovljeno zgoraj, predelje
na klčt, garaža, velik lot, sadna 
drevesa, grozdje. Kličite KE 1- 
2342. —(126)

V najem
Oddamo 6 sob zgoraj, plinski 

furnez, garaža, na E. 74 St. Kli
čite 944-7175.

(126)

Zidano poslopje naprodaj
Šest stanovanj, zelo čisto in v 

dobrem stanju. Velik lot. 5 ga
raž; v bližini St. Joseph High 
School.

ANTHONY J. PIRC, Broker 
KE 1-4347

-(126)

Išče sobo
Miren moški, srednjih let, 

išče opremljeno sobo pri vdovi. 
Pišite na naslov: V.M.J. 6428 St. 
Clair Ave. Cleveland, O. 44103.

—(126)

Za lačne je vse dobro
WASHINGTON, D.C. — Pre

teklo soboto so poslali iz San 
Francisca 6,000 zabojev neke di
etne pijače, ki jo je tajništvo za 
prehrano prepovedalo prodajati 
v Združenih državah, ker vse
buje zdravju škodljivo cyclama- 
te sladkobo.

Direktor podporne organizaci
je, ki je prevzela pošiljko pija
če, izdelek Carnation Co., je pri
znal, da so cyclamate sladkani 
produkti v Združenih državah 
prepovedani, ker sumijo, da po
vzročajo raka. Po diretkorjevem 
mnenju pa podhranjeni ljudje 
niso dovzetni za tako nevarnost.
200.000 laoških beguncev preje
ma dnevno''premalo riža, da bi 
od tega mogli živeti.

Ohijski demokratski kongres
nik Charles Vanik je včeraj v 
kongresu ostro napadel pošilja- 

inje te prepovedane pijače v La
os in to označil za žalitev laoške- 
ga ljudstva. Vanik je povedal, 
da je Carnation Co. “darovala”
60.000 zabojev in da bo na pod 
lagi “dobrodelnih” namenov 
mogla odbiti več milijonov na 
svojih davkih.

Amerikanci so zelo dobrosrč 
ni ljudje in silno veliko daruje 
jo v pomoč siromašnim. Na ža
lost pa razni brezvestneži grdo 
izrabljajo to lepo ameriško last
nost. Davkoplačevalci so upravi
čeno nevoljni, če zanikrno vlad
no poslovanje spregleda izrab
ljanje državne dobrodelnosti 
sebične namene grabežljivih do
bičkarjev.

Pošiljanje dietne pijače brez 
hranilne vrednosti sestradanim 
ljudem v Laosu hudo škoduje a- 
meriškemu dobremu imenu 
med nesrečnim laoškim ljud
stvom.

Na prodaj
Blizu E. 185 St., in Lake Shore 

Blvd., hiša za 2 družini, 5-5, ena 
spalnica zgotovljena na tretjem. 
Jako čista znotraj in zunaj, ba
krene cevi, dve garaži, lot 40 x 
160. Lepa okolica. Se lahko takoj 
vselite.

JOHN KNIFIC REALTY 
481-9980 820 E. 185 St.

Iščejo stanovanje
Novoporočenca iščeta 4 ali 5- 

sobno stanovanje z 2 spalnicami 
v dvodružinski hiši. Kličite 431- 
0628 ali 531-6178 po 6. uri.

(x)

V najem
Oddamo štiri sobe, spodaj, 

brez otrok, garaža. Kličite IV 1- 
7435.

V najem
Oddamo 5 lepih sob zgoraj, 

mirnim, odraslim ljudem, ali z 
dojenčkom, blizu sv. Vida. 

Kličite 431-3373.

MALI OGLASI
Soba ali stanovanje

Zenska srednje starosti, ki 
dela pri Goodwill Industries na 
E. 70 St., bi radi dobila sobo ali 
“Efficiency apartment” v tej 
bližini. Kličite Mrs. Klein bd 8. 
do 5. ure 431-8300.

(126)

Lastnik prodaja hišo
na 995 Maud Ave., blizu E. 79 
St. 6-6 plinska furneza, vsa pod
kletena, 2% zidane garaže. Se 
mora prodati. Lastnik pomaga 
financirati. Kličite IV 1-3297.

(126)

Naprodaj 
Electrolux čistilnik, dobro oh

ranjen, prodam poceni. Kličite 
851-5798.

Soba za žensko
Vdova, lastnica, odda oprem 

.jeno sobo vdovi na mirnem 
prostoru v Euclid, blizu cerkve 
sv. Kristine. Kličite 431-5725.

SVETOVIDSKA OKOLICA
6-sobna enodružinska, 2 garaži, 
det, plinski furnez, blizu St. 
Clairja, $9.000, samo $300 napla- 
čila. Mesečno odplačevanje manj 
kot najemnina!
2 enodružinski hiši, 7-5 na enem 
otu. Samo $450 naplačila. 

5-sobna enodružinska pri St. 
Clair. Vse sobe na prvem, 
izvrstnem stanju. $9500.
1- družinska, 4 spalnice, Vh. ko
palnica, 2 garaži, vseskozi pre
novljeno. Morate ogledati. 
Kličite ali pridite v urad.
2- družinska, velika trgovina in 
garaže. $12,500.
Dve 2-družinski, 6-6-6-6, zidana 
in lesena, 4 plinski furnezi, ga
raže. Dom in dohodek, $21,500.

Potrebujemo več hiš. 
Kupci z gotovino čakajo. 

Kličite nas!
A.M.D. REALTY

112314 Norwood Rd. 432-1322
(Fx)

TONY KRISTAVNIK
PAINTING AND DECORATING 

Telephone: 946-8436

LETOS LETITE M UUBLJANA-BRNIK 
LETALIŠČE OGLEJTE Sl SLOVENIJO 
IN EVROPO V LETU 1970!

KOLLANDER WORLD TRAVEL nudi organizirane izlete z jet 
letali po večkrat tedensko v maju, juniju, juliju, avgustu, septem
bru in oktobru, v LJUBLJANO-BRNIK. V Evropi lahko ostanete 
od 3 tednov do 3 mesecev.

POVRATNE VOZOVNICE ZA JET LETALA 
OD NEW YORK A DO LJUBLJANE 

$230.00 — je cena za skupino 80 ali več članov, potujočih 
v maju, v drugi polovici avgusta in v septembru. 

$265.00 — je cena za skupino 40 ali več članov, potujočih v 
maju, v drugi polovici avgusta in v septembru. 

$280.00 — je cena za skupino 80 ali več članov, potujočih v 
juniju, juliju in v začetku avgusta.

$313.00 do $358.00 je izletniška cena za posameznega potnika. 
Vsa nadaljna pojasnila dajemo po želji!

V vseh zgoraj navedenih cenah, plačajo otroci pod 12 letom starosti 
polovico cene, dojenčki pod 24 meseci starosti pa samo 10% od 
navedene cene.

Ce nameravate prodati Vaše 
posestvo, kličite John Lauricb 
Realty IV 1-1313 in bo prišel na 
Vaš dom, da se pogovori z Vami 
o Vašem problemu zastonj.

(Fx

Več zanimivih izletov po SLOVENIJI, OB JADRANSKI OBALI, 
PO AVSTRIJI, NEMČIJI, ŠVICI in ITALIJI bo potnikom na raz
polago po prihodu v Ljubljano.

Za pojasnila in rezervacije kličite, obiščite ali pišite:

KOLLANDER WORLD TRAVEL, INC.
589 East 185 St.

Telefoni: (216) 531-1082
Cleveland, Ohio 44119 
531-4066 431-4148

Joseph L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

531C Fleet Ave. MI 1-004«

Moderni pogrebni zavod

AmbuJanca na razpolago 

podnevi in ponoči

CENE NIZKE! PO VAŠI ŽELJI

SLOVENSKA BRIVNICA
(BARBERSHOP)
783 East 185 St. 

JOHN PETRIČ — lastnik 
se priporoča

ARNOLD TALIŠ
STROKOVNJAK V 
FOTOGRAFIRANJU

Vaš studio za poročne posnetke, 
portrete, fotografije vseh vrst, v 
črno-belih in barvastih posnetkih

Prosimo kličite:
432-0040 7106 Superior Ave.

Cleveland, O. 44103
692-1515 15606 St. Clair Ave. 

Cleveland, O. 44110 
(Blizu Five Points)

Naprodaj
hiša za dve družini, 4-4, prijazno. 
Polna klet, na 1057 E. 72 St. 
Kličite 391-8912 po 5. uri zv.

(132)

Čistimo v vaše zadovoljstvo

Tudi barvamo, likamo 
in popravljamo

ACME DRY CLEANING 
& DYEING CO.

571 E. 15* St. GL 1-5374

CVETLICE ZA POROKE 
POGREBE

IN VSE DRUGE PRILIKE 
• Brezplačna dostava po vsem 
mestu • Brzojavna dostava po 

vsem svetu FTD

STARC 
FLORAL Inc.

6131 St. Clair Ave.
Telefon podnevi: 431-6474 
Dom: 1164 Norwood Rd. 

Telefon ponoči EX 1-5078
Smo tako blizu vas kot vaš telefon

V blag spomin
ŠTIRINAJSTE OBLETNICE 

SMRTI NAŠEGA LJUBLJENEGA 
SOPROGA IN OČETA

Joseph Matjašič
ki je umrl 27. junija 1956.

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME 00.

*016 St. Clair Ave.
Tel.: ENdicott 1-3113

PODPIRAJTE SLOVENSKJR 
TRGOVCI

Grob je že prerastel s cvetjem, 
sveti mir pa krog in. krog.
Ti pa spavaš pod zavetjem, 
nad Teboj pa ljubi Bog!

Nič več ni nekdanje sreče, 
ko si skrbel za nas ljubeče, 
iz srčnih naših bolečin 
nam vzdihne živ spomin.

Žalujoči:

JENNIE, soproga 
VICTOR in JOSEPH, sinova 

OSTALO SORODSTVO

Cleveland, O.,26. junija 1970.

V BLAG SPOMIN

V BLAG SPOMIN
SEDEMINDVAJSETE 

OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 
LJUBLJENEGA SINA IN BRATA

Hiša Naprodaj
ena družinska, šest sob, z pohišt
vom ali brez. Lep vrt. Na 6614 
Schaefer Ave. 881-9823.

23,26 jun)

Joseph F. Pozelnik

IZ SLOVENIJE
Gramofonske plošče • Knjige 
Radenska voda • Zdravilni čaji 
Spominčki • Časopisje • Vage 
na kilograme • Semena • Stroj
čki za valjanje in rezanje testa..

TIVOLI ENTERPRISES, INC. 
6419 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 

431-5296

ki je mlad umrl v boju za domovino 
dne 2. julija 1943. leta.

Spomini vedno k Tebi nam hite, 
kot svetla luč nam svetijo v srce. 
A v naših srcih nosimo ljubeče, 
glas, spomin in pogled Tvoj, 
dokler nit življenja steče 
in vsi pridemo za Teboj!

žalujoči:
ANGELA — mati 
EDWARD — brat 
ANGELA — sestra 

NEČAKI, SVAKINJA, SVAK
Cleveland, O. 26. junija 1970.

V BLAG SFOMItt
OB DRUGI OBLETNICI ODKAR 
JE V GOSPODU PREMINULA 
NAŠA LJUBLJENA SOPROGA, 

MATI IN STARA MATI

DRUGE OBLETNICE SMRTI 
NAŠE LJUBE SOPROGE, 

MATERE IN 
STARE MATERE

Mary Zdešar
Frances Jančar ki je preminula 29. junija 1968.

Izdihnila je plemenito dušo 
dne 29. junija 1968.

V miru božjem zdaj počivaj, 
draga, nepozabna nam, 
v nebesih rajsko srečo uživaj 
do svidenja na vekomaj.

Žalujoči:
soprog JOHN JANČAR, 

hčerka FRANCES, 
poročena RYMUT, zet EDWARD, 

hčerka MILLIE, 
vnukinja FRANCES, 
vnuki EDWARD JR. 

JAMES in JOHN RYMUT.
Cleveland, O. 26. junija 1970.

Dve let je že minilo, 
odkar Te več med nami ni. 
Žalostna so naša srca, 
solze zalivajo nam oči.

Hladna zemlja Tebe krije, 
srce ljubeče več ne bije. 
Spomin, na tebe še živi 
in bo do konca naših dni.

Žalujoči:

TOMAŽ ZDEŠAR, soprog 
HČERE, VNUKI IN VNUKINJE 

SESTRE IN OSTALO SORODSTVO

Cleveland, O. 26. junija 1970.

FEDERACIJA SLOVENSKIH 
NARODNIH DOMOV

priredi PIKNIK dne 4. julija 1970
NA IZLETNIŠKIH PROSTORIH AMERIŠKE DOBRODELNE 

ZVEZE V LEROY TOWNSHIP, O.
IGRA SLOGARJEV ORKESTER ZA PLES

Na razpolago bodo razna okrepčila — tudi krofov ne bo manjkalo 
Vstopnina pri vhodu 50 centov za odrasle — 

otroci pod 14 let prosti
OdborVsi vabljeni!



AMERIŠKA DOMOVINA.

L UI S GOLOMA:r 5
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MALENKOSTI
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Jakob se je nasmejal:
“Ni res, ni res! Ti nisi rojen v 

uboštvu, in tudi..
“Nisem revež od rojstva, pač 

pa vsled bolezni.”
“Pojdi z menoj! Tvoj mraz bo 

zdravilo mojemu. Saj veš: Simi- 
lia similibus ...”

“Ampak — kaj si delal v Cari
gradu, ti— poslanik? Mislil sem, 
da si že samemu sultanu zlezel 
V brado.”

Jakob je pomolil svojo nez
natno prtljago. Diogemu pod
nos:

“Vse moje bogastvo.” 
“Velespoštovani poslanice — 

poznamo se! Svoj rop si pač 
pustil še na kolodvoru! Hudob
než! Odkod pa danes?”

“Iz Genove. In ti? Kaj počneš 
tukaj?”

CHICAGO. ILL.

FEMALE HELP

Advertising circulation
SINGLES

International firm will train six 
young ladies 19 to 25. Must be free 
to travel U.S. and abroad. All 
transportation, furnished. AH trai
nee expenses furnished, excellent 
opportunities with guaranteed 
salary.

CALL MR. J. DILLON
SL 7-7200 10 a.m. to 6 p.m.

(127)

REAL ESTATE FOR SALE

2 lots — 75 x 125 each, on Lake of 

the Ozarks. Private party.

LU 1-1980

p (126)

KENOSHA, WISCONSIN —
BY OWNER

2 lots. 66’ x 166’. Choice Lake pro
perty. East of Sheridan Road. For 
investment. $1,750 each.

Call 251-8265
(126)

30 acres — w-3 homes, package 
liquor store, also mineral well. 
Ideal location for business oppty. 
By appt. only. Call aft. 6 p.m. 

839-0986
(126)

“Ubijam črno žalost. Včeraj 
so me obrali. Za pet tisoč fran
kov na en mahljaj.”

“Ni mogoče! Te se vedno ni 
zapustila tvoja stara strast? 
Mislil sem, da si se vendar že 
odpovedal temu poklicu.”

“Ko me položijo v grob, prija
telj, ko me položijo v grob . .. 
Pa saj prideš v Petit-klub? Igra
jo visoko! Snoči je Panovski, 
tista papiga, potegnil 2000 lui- 
zov.”

“Panovski je tukaj? Rad bi ga 
videl! Toda jutri že odidem . . 

“Jutri? Kam pa, dragi?”
“V Madrid.”
“V Madrid? Polaina! Da ti 

dajo pokusit kroglo!”
“Človek! Prijatelj! Tako daleč 

je že prišlo . ..??’
“Odkod pa si prišel, ti — po- 

slaniče?! Ali nisi bral najnovej- 
sih poročil? Danes zjutraj je 
zbežal don Amadeo v Lizbono, 
češ, imejte se kakor hočete! In 
sedajle pometata Figuerillas in 
don Emilio, tista papiga, s to
povi po madridskih ulicah, da 
na "spodoben način uvedeta Iju- 
dovlado .. . Spravili • te bodo s 
poti, prijatelj, s poti...”

CHICAGO, ILL.

HOUSEHOLD HELP
Mature experienced woman. Live 
in So. sub. home. Care for sick 
husband. Own room & board + 
salary. Lite housework. Rec. ref. 
nec. SY 8-1506

(127)

Light Housework — Cook — Ma
ture experienced woman to live in 
North side home. Own rm. and 
board in exchange for care of 1 
adult. Start immed.

334-5472

FEMALE HELP
RESPONSIBLE GIRL OR WOMAN 
To mind yr. old child 9-5 daily. 
Wages or room and board. Nice 
North Lake Shore Drive apt.

Call Mr. Luciano 943-2559
(127)

-rrr-
BUSINESS OPPORTUNITY

LADIES SPECIALTY SHOP 
Owner. Riverside. Ideal Location. 

By appointment 
Call 442-9659

'■ (127)

Beverage Bus. & Mfg. Plant. Choice 
Cicero loc, Heavy industrial area. 
!W-option to buy brk. home & adj. 
inc. bldg. Call Owner 052-6541 
before 6 p.m.

(127)

MALE HELP
ORDER & BILLING CLERK

We have immediate opening for a 
young man in cur industrial order 
department. This position offers a 
good starting salary, excellent com
pany berefits with plenty of room 
for future advancement. If you are 
H. S. graduate and can type 40 
words per minute with accounting 
background, we will train yon.
For a personal confidential inter
view at your convenience, please 
cortact W. M. KREYKES.

SUN OIL CO.
1515 N. Harlem, Oak Park

EU 3-4100 (128)

CAMPS

CAMP - BELLEVUE
A MOST BEAUTIFUL CAMP on the LAKE OF TWO MOUNTAINS
Our 75-room mansion with its own Chapel, Tennis Court, Base
ball, Volleyball fields, Riding Rings and half a mile of waterfront 
is now open for your children, 5 to 17 years.

BOYS AND GIRLS SUMMER VACATION ACTIVITIES

AT MOST REASONABLE RATES $55.00 PER WEEK

ABSOLUTELY ALL SUMMER ACTIVITIES - 
INCLUDINCi RIDING AND WATER SPORTS

The Director and College staff have years of experience in provid
ing summer enjoyment for campers and are well known thiough-
out Canada for their abilities. . , „
For Directions and further Information including Bioehure
write to:

Camp Bellevue, P.O. Carillon, County Argenteuil, Province 
tuebec, Canada or Phone: 613-674-2845. 127)

Jakob se je prestrašil te no
vice. Zgrabil je Diogena za roko 
in je kriknil s spremenjenim 
glasom, kot bi bil nenadni poli
tični preobrat zanj silno važen: 

“Kaj praviš? Saj to ni mogo
če!”

“Polaina, pojdi in povem ti 
vse, kar vem! Včeraj je tisti 
Lah poslal Cortesom odpoved, 
uro pozneje so jo sprejeli. Danes 
ob šestih se je peljal v Lizbono, 
in sedajle gori Madrid na vseh 
štirih, koncih. Več ko dvajset 
brzojavov je prišlo v Grand-ho- 
tel — vse naroča stanovanja.” 

Tako je pripovedoval Diogen 
ves razvnet in stopal po stopni
cah na teraso.

Mislil bi kdo, da je v aristo
kratskem salonu prestolnice. Od 
vseh strani so donele kastiljske 
besede in živahni kriki, značilni 
za Španca, kadar se razvname. 
V večjih in manjših gručah so 
stali, sedeli in se pogovarjali 
grandi, senore iz plemstva, aris
tokratski mladiči, politiki iz 
stranke Izabele II. in drugi lju
dje, kakršnih se nikjer ne manj
ka, ki nimajo nobenega pravega 
imena, pa so povsod navzoči.

Razpravljali so o najnovejših 
vesteh iz Španije in ugibali o 
bodočnosti, kakor je vsakemu 
dala domišljija in so narekovale 
osebne želje. Eni so že videli 
kralja Alfonza na ostavljenem 
prestolu, drugi so sodili, da bo 
ljudovlada našla rodovitna tla v 
ljudstvu, veliko se jih je pa balo, 
da karlisti zasedejo Madrid in 
zapuščeno kraljevo palačo ter se 
polaste krone. >

Oddaljenost od Španije in 
strah pred bodočnostjo sta jim 
vse slikala v najtemnejših bar
vah in vsi so bili prepričani, da 
je Madrid že luža krvi... Zato 
so nestrpno čakali ekspresnega 
vlaka iz Španije in se nepotrpe
žljivo ozirali, kdaj bi se vrnil 
stric Frasquito (Frančišek), ki 
je odšel v mesto iskat novic; 
tudi bi morala vsak čas priti 
general Pastor in Canovas del 
Castillo, ki ju je bila nujno pok
licala kraljica Izabela-d« Sebi v 
palačo Baziljevskij.

Na desno od zadnjih vrat, ki 
so se odpirala na teraso, je se
delo na železnih klopeh nekaj 
senor, med njimi Currita de 
Albornoz in dukesa de Bara. 
Nekoliko v stran je stala sredi 
caballerov Leopoldina Pastorje
va, ki je bojevito poživljala k 
orožju in razlagala svoj bojni 
načrt.

“Stvar je jako preprosta,” je 
pravila: “madridski begunci,
zbrani v Parizu, se gredo pred
stavit na špansko poslaništvo, 
zgrabijo poslanika in ga posta
vijo na cesto ter kar tam na po
slaništvu proglasijo princa Al
fonza za kralja. Bodo že odgovo
rili, tam onstran Pirenej! Naj 
razgraja poslanik! Naj skoči v 
Seino! Saj ima trebuh, ta človek, 
ta don Salus liano, plaval bo vrh 
vode kakor prazen sodček.” 

Gospodje sc se ji smejali, Leo
poldina pa jih je vlačila za gum
be na telovnikih in jih imeno
vala nedostojneže...

Jakobov prihod ni napravil 
ugodnega vtisa na družbo.

Sicer so si bili dobri prijatelji 
svoje dni, tudi v sorodstvu in v 
svaščini je bil z mnogimi in ime 
njegove žene je bilo znano med 
špansko grandezzo; pa pred de
setimi leti se je bil ločil od nje 

\ in je živel razkošno življenje v 
Parizu in Italiji; upniki so ga 
pregnali nazaj na Špansko, delo
val je z revolucijonarno stranko 
leta 1868., letal po andaluzijskih 
provincijah ob strani generala 
Prima, jezdil kakor Lafayette 
belega konja in hujskal ljudstvo. 
Leta 1869, je stal ob strani usta- 
vovernih cortesov, in ko je bil 
umorjen general Prim, je naen
krat izginil iz Madrida, čez 
nekaj časa pa se pojavil kot po
slanik v Carigradu.

Zato so bili vsi neprijetno 
presenečni, ko so ga zagledali, 
vedoč, da je v tako resnih tre
nutkih zapustil svoje visoko 
mesto. Sprejeli so ga s tistim 
prezirajočim pomilovanjem, s 
katerim zmagovavec gleda pre
maganega nasprotnika, ko hodi 
po končani bitki po bojnem 
polju.

Jakob se je delal, kakor da ni 
opazil, kako hladno so ga spre
jeli. Videl je sedaj na lastne oči, 
da mu je Diogen pravil resnico. 
Pa ni kazal, da je vznemirjen. 
Delal se je, ko da ne ve prav j 
ničesar o preobratu na Špan- j 
skem. Pred dvema mesecema, 
tako je pripovedoval, je odppr 
toval iz Carigrada, se mudil v 
Florenciji, Genovi, na Rivieri, v 
Bordigheri in Nizzi, in nazadhje 
en teden v Monaku.

Currita je s svojega sedeža 
pazno ogledovala ponosnega 
tujea, ki je bil tako zelo podo
ben lordu Byronu. Byron je bil 
njen junak, vzor-človek po nje
nem mnenju. Njegov doprsni 
kip iz marmorja je stal v nje
nem budoarju.

Ni poznala tujca. Zakaj težko 
je bilo spoznati v tem samoza
vestnem mladem možu tistega 
slabotnega Jakoba Tellez-Ponce, 
ki se je bil pred dvanajstimi 
leti oženil z markizo de Saba- 
dell, njeno daljnjo sestrično. Od 
tistega časa ga ni več videla; 
zato ji je bil neznan.

Pa Leopoldina Pastorjeva ji 
je prihitela pravit:

“Ali si ga zapazila, Jakoba 
Tellez! Pravili so, da je v Cari
gradu vzel za ženo krasno Tur
kinjo. Kaj neki sedaj išče tukaj, 
ta brezstidnež?”

Dukesa de Bara je zinila ne 
posebno lepo besedo in ga zani
čljivo gledala.

Senore so se zasmejale. Cur
rita pa se je čudila:

“To je tisti Jacobo? Dios mio! 
Mislila sem, da j e , živi lord By
ron, moj ljubljenec ... Kako mu 
je podoben!”

Ni čakala drugih pojasnil, 
vzdignila se je in mu je hotela 
iti naproti. Dukesa de Bara jo 
je skušala zadržati, potegnivši 
jo za rokav. Pa Currita se ji je 
iztrgala.

“Ampak, 'prijateljica! Saj je 
vendar moj bratranec! Stara 
mati njegove soproge in moja 
stara mati sta si bili mali ses

trični. Kako bi mogla prezreti 
sorodnika?”

Jakoba je seve brez dvoma 
vleklo tudi sorodstvo, da se je 
bližal v tem trenutku senoram. 
Pozdravil jih je in je poljubil 
roko dukesi in Curriti, ki sta 
mu bili najbližji sorodnici. Cur
rita ga je z izredno ljubezni
vostjo posadila poleg sebe na 
klop.

Govorili so o Jakobovem po
tovanju. V tem se je vrnil stric

V blag spomin
ŠESTINDVAJSETE OBLETNICE 

SMRTI NAŠEGA NIKOLI POZAB
LJENEGA IN VEDNO OD NAS 
LJUBLJENEGA NESREČNEGA 

SINA, BRATA IN NEČAKA

Corp. Frank Hren-a
ki je v boju nekje v Nemčiji za 

svobodo in ljubezen svoje domo
vine žrtvoval svoje mlado življenje 

29. junija 1944 v najlepših letih

Kruta vojna, kaj si storila, 
kako neusmiljen je tvoj meč, 
sina, brata, nečaka si ugrabila 
za nedolžno žrtev izbrala si ga.

Spočij se v zemlji tuji, 
sin, nečak in bratec dragi, 
saj križ nam sveti govori, 
da vid’mo se nad zvezdami.

Tvoji žalujoči:

JOSEPH, oče 
BRAT in. SESTRA 

ter Tvoja žalujoča teta 
MRS. ROZI MALOVAŠIČ

Cleveland, O. 26. junija 1970.

Frasquito iz mesta, ves poln 
novic.

Vse mu je hitelo naproti, med 
prvimi Jakob. Poprej pa ga je še 
Currita pritegnila za roko bliže 
k sebi — zaupno seve, kot nje
gova sorodnica v četrtem kole
nu pp njegovi ženi, in mu je 
rekla:

“Se vidimo, Jakob? Rada bi 
te predstavila Fernanditu! Sta
nujemo v drugem nadstropju, 
na številki 12.”

Dukesa se je sklonila k Leo-

poldini in ji je zašepetala: 
“Slišiš? Hoče ga predstaviti 

Fernanditu...!”
Pastorjeva se je namuznila: 
“To pomeni...”
Se razumemo ...!”
In obe sta se zasmejali z ne

dolžnim veseljem...
(Dalje prihodnjič)

--------o--------
živinoreja na zahodu 

Nekako dve tretjini vse živine 
v naši deželi zredijo zahodno od 
reke Mississippi.

Ameriška Domovina v prvem tednu 
julija zaradi počitnic osebja ne bo izšla

Kot v preteklih letih tudi letos v prvem tednu julija 
Ameriška Domovina ne bo izšla, ker bo celotno osobje v 
uredništvu, upravi in tiskarni na počitnicah. Naročnike in 
čitatelje lista prosuno za razumevanje, ker uslužbenstvo 
drugače ne more do nujno potrebnih počitnic, število oseb
ja je premajhno, da bi moglo postopno na počitnice.

Vse tajnike in poročevalce društev prosimo, naj svoje 
objave za čas, ko list ne bo izšel, pošljejo preje, da jih bo 
mogoče še o pravem času objaviti. Lista ne bo v tednu od 
29. junija do 6. julija.

V BLAG SPOMIN

40. OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 
DOBREGA IN SKRBNEGA OČETA

Gregor Vidmar
ki je umrl maja 1930. leta

Minilo je že dolgo let
odkar si Ti zapustil nas in svet! 
Blag spomin na Tebe, dragi, 
živel z nami bo do konca dni 
a duša Tvoja že pri Bogu 
prosi za nas milosti.

Žalujoči:

MARIJA VODIČAR in 
ROSE MOLAN — hčeri

35. OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 
LJUBLJENEGA IN 

NEPOZABNEGA SOPROGA

Anton Vodičar
ki je preminul 1. julija 1935

Grob je že prerasel s cvetjem, 
sveti mir pa naokrog.
Ti pa spavaš pod zavetjem, 
nad Teboj pa ljubi Bog!
Upamo, da v svetem raju 
združimo se spet s Teboj! 

Žalujoča:
MARY VODIČAR — 

soproga
Cleveland, Ohio 26. junija 1970

DESETE OBLETNICE SMRTI 
NAŠEGA DRAGEGA 

SOPROGA, OČETA IN SINA

JOSEPH ADAMITCH
ki je preminul 13. junija 1960.

Deset let je že preteklo, 
odkar Te več med nami ni, 
Bog odvzel nam je soproga, 

očeta in sina, 
srca Tvoje našlo je pokoj.

Blag spomin na Tebe, dragi, 
živel z nami bo do konca dni, 
a duša Tvoja že pri Bogu 
prosi za nas milosti.

Žalujoči:
PATRICIA, soproga 

KATHLEEN, hčerkica 
Mary ADAMITCH CASSERMAN 

mati

Mentor, O., 26. junija 1970.

25. OBLETNICE PRERANE 
SMRTI NIKDAR 

POZABLJENEGA SOPROGA

JOSEPH ADAMITCH
Svoje mile oči je zatisnil za. 
vedno dne 20. junija 1945.

Petindvajset let je že minilo, 
odkar si Ti zapustil nas, 
srce predrago je zastalo, 
utihnil je Tvoj sladki glas.

Sonce naj na trato sije, 
kjer počivaš, dragi, Ti, 
duša pa naj srečo uživa, 
tam v rajski večnosti.

Žalujoča:

Mary ADAMITCH CASSERMAN 
soproga

Mentor, O., 26. junijh 1970.

ENAJSTE OBLETNICE SMRTI 
MOJE DRAGE, 

NEPOZABNE MAME

MARY KRALL
ki je preminula 15. avgusta 1959.

Minilo je že enajst let, 
kar Tebe od nikoder ni!

Kjer si, moja ljuba mama, 
kje je mili Tvoj obraz, 
kje je Tvoja skrbna roka, 
ki za me skrbela je vsak čas?

Moja mamica predraga, 
šla si proč od mene, 
črna zemlja Te pokriva, 
kako jaz pogrešam Tebe!

Žalujoča:

Mary ADAMITCH CASSERMAN 
hčerka

Mentor, O., 26. junija 1970.

DESETE OBLETNICE SMRTI 
MOJEGA LJUBLJENEGA 

OČETA

JOSEPH KRALL
ki je preminul 15. julija 1960.

Grob je že prerasel s cvetjem, 
sveti mir pa krog in krog,
Ti pa spavaš pod zavetjem, 
nad Teboj pa ljubi Bog!

Spavaj tiho v mirnem grobu, 
Bog Ti večni pokoj daj, 
upamo, da v svetem raju 
združimo se spet s Teboj!

žalujoča:

Mary ADAMITCH CASSERMAN 
hčerka

Mentor, O., 26. junija 1970.

VABILO!
Odbor hrvaškega Društva (Ogranak) “Matija Gubec” 

vabi vs)e rodoljubne Hrvate in Hrvatice, pristaše in prija
telje nauka bratov Radičev, kakor tudi vse prijatelje od 
blizu in daleč, posebno tudi brate Slovence, naj pridejo na

NJIHOV DRUŠTVENI PIKNIK,

ki bo
V NEDELJO, 4. JULIJA, 
NA FARMI SV. JOŽEFA. 

Pridite in poveselite se z nami!

Od poldnfe naprej bo na razpolago pečena jagnjetina in 
druge domače dobrote; seveda tudi pijače vseh vrst.

Za odbor “Ogranka ‘Matija Gubec’ ’
Anton Krklec
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Mix Shows Versatility

Swing into summer with this refreshing breakfast idea: 
Orange-Walnut Com Cakes. Make old-fashioned corn meal pan
cakes with a convenient corn muffin mix and you’ll discover that 
your favorite mix is a versatile pantry staple.

Chopped walnuts, orange juice and orange rind perk up these 
pancakes for summertime eating, aod a topping of smooth 
Orange-Honey Butter complements the golden hotcakes. Make 
Orange-Walnut Corn Cakes the highlight of your next special 
summer breakfast.

! Orange-Walnut Corn Cakes
Makes 6 servings

Orange-Honey Bzitter: 1 egg
Vs cup butter or margarine 1 cup milk
1 teaspoon grated Vi cup orange jv'V'e

orange peel 1 teaspoon grated orange peel
I 3 tablespoons honey 2 tablespoons vegetable oil

!4 cup orange juice Vi cup chopped w'alnuts
Pancakes:

One 12-oz. pkg. Flako 
Corn Muffin Mix

For orange-honey butter, beat butter until fluffy. Add orange 
peel and honey; beat until huffy. Slowly add orange juice, 
beating constantly.

For pancakes, combine all ingredients. For each pancake, pour 
batter onto hot, lightly greased griddle. Turn pancakes v’hen 
tops are covered with bubbles and edges look cooked. Turn only 
once. Serve with orange-honey butter.

America DotyovaNA
A»r,*tvAM n* imiwrl»'< 1» IAMUM« twrr

CONDENSED NEWS

3£3b!DOm

FROM OUR HOME FRONT
★ Ann Petrovich, St. Louis, Mo., 
is appearing under the name Donna 
Dee at Cleveland’s Musicar rival 
from June 22 to June 27.
★ Stephen Blatnik arrived from 
France for permanent residence in 
Cleveland. The trip was arranged 
by the League of Slovenian Catho
lic Americans. Welcome! 
if Frances Klun, 735 E. 236 St., 
has returned home from Euclid 
General Hospital. She wishes to 
thank all who visited her at the! “green 
hospital or who sent her gifts or 
cards.
if Kay Frances Babuder, daughter 
of Mr. and Mrs. Michael Babuder,
838 E. 144th St., is engaged to 
Gregory Lynn Van Ho, son of Mr. 
and Mrs. Earl W. Van Ho, of Payne.
An Aug. 15 th wedding is planned. 
if Wm. J. Kcr.nick writes from 
Washington that he is a delegate 
at the national convention of the 
National Council of Senior Citizens, 
which has some 2 million members, 
and that he was appointed by the 
Executive Director, William R. Hut
ton, to serve on the Medicare Com
mittee, to pass or. all resolutions 
dealing with the subject. This com
mittee also adopted Mr. Kennick’s 
resolution providing fer the con
struction of 'public nursing homes.
Mr. Kennick was elected as a dele
gate by the Federation of Slove
nian American Pensioner Clubs. 
if Mr. and Mrs. Henry J. Kotnik,
1.7610 East Park Drive, 
the engagement of their daughter,! i

Giant Fireworks Display Set for Annua! 
Festival of Freedom on July 4fh

Saturday, July 4th, the free, 
gigantic Festival of Freedom 
sponsored by The Cleveland 
Advertising Club will be held 
at Edgewater Park on the near 
west side.

Featured this year at the Fes
tival will be the nationally fann
ed “Singing Angels” under the 
direction of Bill Boehm. This 
100 voiced group will entertain 
the more than 200,000 that are 
expected to attend the Festival 
of Freedom.

General Chairman of the Fes
tival of Freedom is Herbert E. 
Strawbridge, President and 
Chairman of the Board of The 
Higbee Company. Frank J. Cho- 
kel, President, Special Surveys 
Company, is in charge of the 
over-all operation and manage

ment of The Festival of Free
dom. Mayor Carl B. Stokes is 
honorary Chairman.

This will be the 31st Festival 
of Freedom sponsored by The 
Cleveland Advertising Club. It 
is considered to be the largest, 
continuous celebration of the 
fourth of July in the entire 
United States.

Henry Mandni Guests 
At Blossom Center

Henry Mancini will conduct

■1 th of

The Festival 
free to the public, Financing of 
the Festival is provided for by 
donations from business, indus
try, labor and civic organizations 
as well as patriotic citizens in 
the Greater Cleveland area.

Oh, yes, the show will fin
ish with the largest fireworks 
display ever seen in the mid
west.

insurance program, said after a 
survey of 900 employers that most 1 
would not accept long hair on male 
employees and “we feel that those 
who persist in wearing it are volun
tarily restricting their availability.” 
State law requires claimants of job
less pay to be actively seeking 
work.
i< Salina, Kan. — A golfer at the 
Salina Country Club barely missed 
a green but he lost his golf ball. The 

he almost hit was Lee 
Green of Salina who was driving 
a concrete truck near the course 
when a golf ball went through the 
open window on the driver’s side 
cf the truck. It missed Green by 
inches and smacked into the oppo
site door. Green did not stop. He 
decided to keep the golf ball. 
if Washington, D.C. — More than
11.000 national guardsmen and
10.000 military reservists called to 
accive duty during the New York 
postal strike last March will be 
eligible to skip weekend drills and 
summer camps during their last 
year of obligated service, the Pen- 
,agon said. Federal law provides 
[hat when a reservist or national

BASEBALL TICKET PRICES 
ARE CHEAP COMPARED 
TO OTHER SPORTS

Hockey and basketball clubs 
have lost no time posting hefty 
increases in ticket prices for 
the 1970-’71 season, with the 
New York entries leading the 
way.

The NBA champion New 
York Knicks have rewarded 
their faithful with a boost from 
$7 to $8.50 for choice seats. Ditto 
the NHL’s New York Rangers. 
The most remote seats in the 
house will cost $4.50 when the 
Knicks are playing in Madison 
Square Garden. The Rangers 
aren’t quite that grabby. They 
will sell a few tickets for $3.

Baseball fans may complain 
about rising ticket prices, but 
compared to other sports, base
ball seats are a bargain. For 
example, the most expensive 
seats in Yankee Stadium and 
the Mets’ Shea Stadium go for 
$4, or 50 cents less than the 
cheapest ducat for a Knicks’ 
game.

Moreover, you can sit in the 
bleachers and watch the Yanks 
for $1 and the Met minimum is 
only $1.30.

When the Reds move into 
their new Cincinnati park, theyguardsman is called to active duty 

:n a rational emergency, he can I will charge $4, $3 and $2. That’s
Him one year from his obligated
e.uty.
x Louisville, Ky. — Dean Clark, 
i i, a high school pupil, wrote an 
editorial on highway safety which 

announce 1 cn May 11 won first prize in a con- 
1 st sponsored by the Police De-

Gayle to David Schiltz, son cf Mr. 
®nd Mrs. George Schiltz, 343 Bon- 
niewood Drive. Ar. Aug. 22nd wed
ding is planned.
if A visitor at our office and 
printing shop was Stanko Mrak of 
Gary, Ind. He was visiting the Gaz
voda family on E. 67 St. Welcome!

i artment. The judges were unaware 
that he had been killed April 1 in I 
an auto when another car crossed • 
into his lane of traffic. Dean’s edi
torial had deplored the “muscle 
car,” proudly engineered to esca
late quickly to 100 miles an hour 

“but has it ever been told what

low, low in relation to pro foot
ball, basketball and hockey 
admissions.
McLAIN BANKRUPTCY 
PETITION LISTS TIGERS 
AMONG CREDITORS

The most interesting aspect

of the bankruptcy petition filed 
by Denny McLain in tj.S. Dis
trict Court June 9 involves the 
$46,000 in advance salary the 
suspended pitcher collected 
from the Tigers on his 1970 con
tract.

McLain has repaid $6,613 and 
still owes $39,386, according to 
a list of unsecured creditors in 
the petition.

If the court accepts- the Mc
Lain petition and absolves him 
from all debts, then the Detroit 
righthander could claim the 
Tigers owe him more than half 
of this year’s salary, reportedly 
in the $90,000 range.

McLain, who was suspended 
by Commissioner Bowie Kuhn 
last February 19 because of his 
alleged link with bookmakers, 
has asked the District Court to 
relieve him of $400,042 in debts 
accumulated over the past seve
ral years.
JUDGE WEIGHS 
CURT FLOOD SUIT

With testimony from Bill 
Veeck that changes in the re
serve clause could be made 
without harm to the successful 
operation of baseball, the open 
trial phase of Curt Flood’s anti
trust suit ended June 10 in Fe
deral Court in New York City.

Lawyers from both sides were 
given until July 6 to submit 
their final briefs summing up 
their arguments, and until July 
13 to answer each other’s final 
pleas. Then Judge Irving Ben 
Cooper, who heard the case 
without a jury will weigh the

two evenings of his ever-popu- 
lar and exciting programs in the 
first week of The Cleveland! 
Orchestra Pops Concerts at the 1 
Blossom Music Center, Friday 
and Saturday, June 26 and 27. ’ 

Mr. Mancini is the all-time! 
j favorite of the pops series and 
returns by popular demand with 

of Freedom is j colorful programs of his very 
own brand of Hollywood Music.

Composer Henry Mancini has 
many film scores to his credit 
and some of his best known 
music; Pink Panther, Peter 
Gunn, Baby Elephant Walk, 
Two for the Road, Moon River, 
among many other favorites 
will highlight the evening.

Two sets of non-Mancini mu
sic will be interspersed in the 
program. First, A Tribute to 
Victor Young, will feature sortie 
of that composer’s m'ost popu
lar tunes; Sweet Sue—Just You, 
My Foolish Heart, Love Letters, 
Stella By Starlight and-others.

The second set is a tradition 
at Mr. Mancini’s concerts, A 
Foreign Film Festival. Mr. Man
cini has made a selection of film 
themes, including Zorba, More 
(from Mondo Cane), Born Free, 
and Romeo and Juliet.

The program will close with a 
set of award winning songs, 
perhaps the best known of Mr. 
Mancini’s works: Days of Wine 
and Roses, Dear Heart, The 
Sweetheart Tree and Moon 
River.

Everyone Is Invited 
To lodge Ho. 9 Picnic 
At AMLA Fun Oenter

An invitation to our members 
and friends. We are holding a 
picnic next Sunday, June 28 at 
the AMLA Recreation Park, the 
most beautiful park in Ohio. It 
is located in Leroy, O.

Friends will meet in an atmos
phere of happiness and joy.

Your children will also enjoy 
it immensely. Come early, stay 
late and have fun. There will 
be plenty to eat and drink.

Hope to be seeing you, and 
you.

Louis Erste

2,000 pages of testimony, the 
two-dozen documents submit
ted as evidence and the legal 
and factual arguments made 
before arriving at a decision a 
few weeks later.

V LTUct UIl -i-J. u I " " -------- , ---- ---- ~ --------------------
if IMr. and Mrs. Frank B. Pirnat happens to one of these cars when
of 5178 Bridgewater Rd., Lyndhurst, 
announce the engagement of their

it strikes another car or obstacle 
at these speeds? — total disinte-

daughter, Laureen Holly, to 3rd gratidn, including the passengers.
Class Petty Officer Robert Dale 
Werneke, son of Mr. and Mrs. 
Robert G. Werneke, 1433 Brainard 
Rd., Lyndhurst.
"A- Mrs. Ursula Ulle of Holmes 
Ave., left Cleveland to return to 
Europe for permanent residence. 
She wished to say farewell to all 
her friends, especially those that 
she did not have a chance to sec 
Personally.
if Geraldine Marie Adamich, 
daughter of Mr. and Mrs. Albert 
H. Adamich, 636 Babbitt Rd., Eu
clid, is engaged to David C. Laufer, 
son of Mr. and Mrs. Anson E. Lau
fer, 1671 Sagamore Drive, Euclid. 
★ Mrs. Gros of Carl Ave., left 
Cleveland recently to return to

The speed of neither car in the 
I accident was mentioned in the po
lice report.

| if Calgary, Alta. — Taxi driver 
Ken Lebbert accepted an old $1,000 
U.S. bank note from an area far- 

i rner in payment of a $2 fare and 
said a coin, collector told him it 
might fetch $900. The note is sign- 

| ed by officials of the Bank of the 
| United States and promises to pay 
the bearer $1,000 within 17 months 

I of the issue date — December 15, 
! 1840.
1 if Albany, N.Y. — At least 10 
students from a private military 

I high school here were demoted in 
! rank for chanting “Peace Now' 
during part of the Memorial Day 

'We were there to march, 
make a speech,” Albany

DON’T LET FOOD SPOIL YOUR PICNIC
Summertime is a time for 

outdoor life and meals are often 
eaten picnic-style. But summer
time temperatures also provide 
a good climate for bacterial 
growth in foods.

Bacterial growth can lead to 
food poisoning and nothing 

I could be more unpleasant, than 
to end a day of picnicking with 
a bout of food poisoning.
Here are some basic rules to 

keep picnic foods safe.
1.) Clean hands before pre

paring and serving food. Wash 
fruits and vegetables thorough
ly before eating.

Europe for permanent residence. | parade.
Good luck! j not to
if Monterey, Calif. — Men with , Headmaster said. “If the chart had 
shoulder-length hair or untidy been “Hooray for Nixon” we would 
beards and sideburns are now un- have taken the same action.” He 
able to coiled unemployment com- said most of those demoted were 
Sensation. James Hammond, office graduating seniors who were 
Manager of the state unemployment “highly regarded” but must be dis

ciplined. The headmaster said the 
chanting was spontaneous. Those 
busted to lower ranks included 
three captains, three lieutenants, 
three sergeants and a corporal. An 
apology was given to Mayor Eras- 
tus Corning.

2. ) Don’t contaminate other 
foods. Use a clean spoon to dip 
into the mayonnaise jar, salad 
dressing, cottage cheese con
tainer, etc.

3. ) Keep foods out of the 
DANGER ZONE. This danger 
zone is temperatures between 
45°F and 140F. This means keep 
foods REFRIGERATOR COLD 
or COOKING HOT.

4. ) Don’t let cooked food cool 
down before refrigerating. Re
frigerate the food immediately 
to keep it out of the danger 
zone.

5. ) Foods should not be kept 
in the danger zone for more 
than 4 hours total. This 4 hour 
limit includes preparation time 
and the time the' food is on the 
table for serving.

6. ) Unsafe foods appear to be

harmless; they give no warning 
signs such as odor, mold, or un
pleasant taste. There are certain 
foods in which bacteria grow 
best and special care should be 
given these foods. The foods are 
meats, poultry, stuffing, gravy, 
salads (especially potato, maca
roni, egg and meat), eggs (espe
cially devilled), custards and 
cream pies with meringues.

7. )Since you can’t, carry a re
frigerator with you, an insula
ted picnic cooler can be used. 
Ice can be used in the cooler to 
keep the food refrigerator cold.

8. ) After eating, fruits, raw 
vegetables, pickles, and relishes 
should be put back into the 
cooler. To be safe throw other 
meal left-overs away.

REMEMBER: If you have any 
doubt whether a food is safe — 
throw it out!

Declaration of Independence Adopted
On July 4. 1776, 194 years ago, representatives of the 13 

American colonies, meeting in Philadelphia, adopted the docu
ment known to history as the Declaration of Independence. It 
was a time when the news of the war was not encouraging. Only 
a few days before, George Washington’s ragged army on Long 
Island had suffered another in a long series of defeats; and word 
had just been received that New York City was under attack. 
Nevertheless, the members of the Continental Congress went 
ahead to declare the colonies independent and to formulate the 
words to which men would rally for centuries.

“We hold these truths to be self-evident,” the Declaration of 
Independence reads, “that all men are created equal, that they 
are endowed by their Creator with certain inalienable rights, 
that among these are life, liberty and the pursuit of happiness .. . 
that whenever any form of government becomes destructive of 
these ends, it is the right of the people to alter or to abolish it.”

The Declaration stated the general principles underlying the 
decision of the American colonies to become a separate nation, 
the United States of America, and listed specific grievances 
against the King of England. John Hancock, who was presiding 
over the Continental Congress, and Charles Thomson, the Irish- 
born clerk of the Congress, were the only men to sign the Decla
ration on July 4, 1776, the other members of Congress signing 
later. On July 2nd the Continental Congress had adopted a short 
resolution stating that “these United Colonies are, and of right 
ought to be, free and independent States,!’ but it; was not until 
July 4, two days later, that the Declaration of Independence it
self was formally approved.

BE CAREFUL OF LONS 
DOSES OF FUN IN THE SUN

The fisherman, the farmer 
and the bathing beauty have 
something in common — the 
danger of skin cancer from pro
longed o.ver-exposure to the 
sun.

“It’s that time of year when 
we must remind people to use 
sense in the sun — to avoid 
over-exposure which can cause 
skin cancer. Cancer of the skin 
will be diagnosed in some 112,- 
000 Americans in 1970” said 
Frank B. Fisher, president of 
the Capital National Bank, and 
president of the Cuyahoga Unit 
of the American Cancer Society.

He explained, “Most skin can
cer is caused by excessive ex
posure to the sun. Pgople whose 
occupation places their work 
outdoors — for example, a life
guard or construction worker— 
should be very careful. So 
should fair-skinned, fair-haired 
people. Senior citizens form 
another group advised to take 
care in the sun.”

Since skin cancer occurs more J frequently than any other type 
of cancer, it is important to know 
its early warning signals: a sore 
that does not heal; change in 
size or color of a wart or mole. 
If you should find a symptom, 
don’t try to wish it away or 
“doctor” it yourself. See your 
physician as soon as possible. 
Skin cancer is highly curable if 
detected and treated in time.

The American Cancer Society 
has available skin cancer leaf
lets and an educational film en
titled, “Sense in the Sun.” 

About 5,000 people are expec
ted to die of skin cancer this 
year. They will be victims of a 
disease that is largely preventa
ble and highly curable.”

The cancer group advises peo
ple to:
9 Take sunshine in small doses 
° Wear a broad-brimmed hat 

, and long-sleeved shirt 
9 Use a beach umbrella 
9 Apply a screening lotion or 

cream

Arthur Fiedler ConrliKls "Pops” a! Blossom
Arthur Fiedler — a distin

guished, silver-maned gentle
man whose name is synonymous 
with “Pops” throughout the 
world — will conduct a Cleve
land Orchestra Pops Concert at 
beautiful Blossom Music Center 
Tuesday evening, June 30, at 
8:30.

The talented yolmg pianist of 
The Cleveland Orchestra, Joela 
Jones, will be soloist for the 
Gershwin Concerto in F. Mr. 
Fiedler has performed with 
Miss Jones as his guest on seve
ral other occasions and looks 
upon her as one of his many 
“discoveries”. In his 40 years as 
conductor of the venerable Bos
ton Pops, Mr. Fiedler has always 
been a patron of young musi
cians.

Although Mr. Fiedler is a gif
ted musician who wields the 
baton as adroitly with a Bach 
concerto or Broadway melody, 
he believes: “A Strauss waltz 
is as good a thing of its kind as 
a Beethoven symphony. It’s nice 
to eat a good chunk of beef, but 
you want a slice of light dessert, 
too. 1 aim to dish up the dessert

as well as possible. I'm very 
particular about that.”

Mr. Fiedler’s dessert will 
come in a variety of flavors 
from Gershwin to songs of the 
Beatles. The menu also includes 
Glinka’s Overture to “Russian 
and Ludmilla”, selections from 
“Fiddler on the Roof” and A. 
Sherman’s “Good Advice” serv
ed by Ed Fisher of WJW Radio.

“I’m in accord with Rossini”, 
said Mr. Fiedler. “He believed 
that every kind of music is good 
— except the boring kind.”

Friday, July 10— Fish Fry from
5 to 7 p.m. served by the Dad’s 
Club in the parish auditorium.
Aug. 23 — St. Vitus Holy Name 
Family Picnic at Saxon Acres 
on White Road, Highland Hts-. 
Ohio.
Sat., Sept. 26 — PAR-FI Young 
Adults Club annual Polka Holi
day III in auditorium.
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AWAY AT CAMP
Camping has become a year- 

round and a national—even an 
international — way of getting 
away from it all. Communing 
with nature is a popular way 
to spend a weekend or a long 
vacation. One reason is that 
camping no longer means 
“roughing it” thanks to a wide 
range of new products designed 
for the camper.

There are convenience pack
aged foods; lightweight port
able cookers; boxes to keep 
foods cool, and even disposal 
units that make use of any kind 
of water supply. Colorful cloth

ing such as these soft sweater- 
shirts of Creslan acrylic fiber 
to double duty as play and sleep 
clothes, and can be either ma
chine-washed or washed in a 
pail of water.

Whether the camper is a sim
ple lean-to or an elaborate 
trailer; whether the camp site 
is a rustic forest or luxurious 
camping grounds with all the 
accommodations of home, the 
new comfort and convenience 
of everything from foods to 
wearing apparel is making 
camping converts out of hun
dreds of families each year.

Colorful clothing such as these soft sweater-shirts of Creslan 
acrylic fiber do double duty as play and sleep clothes for campers«

Summer Cum Laude Desserts 
Peanut Butter Flavors Partait

New York, N.Y. (NAPS) — 
Peanut butter is much more 
than a favorite spread! It is an 
ingredient in countless good 
recipes to which it gives its 
rich flavor. Chunky peanut but
ter also adds the interesting 
texture crispness of chopped 
peanuts.

Nothing could be easier than 
the Peanut Butter Parfait and 
Peanut Butter Ice Cream fea
tured here which was developed 
in the Skippy Test Kitchens.

The parfait calls for preparing 
instant vanilla pudding accord
ing to package instructions, 
chilling and then folding in 
crushed pineapple. Peanut but
ter is mixed with graham crack
er crumbs and the pudding and 
crumb mixture are layered al-

IN MEMORIAM

James A. Slapnik
Passed Away July 5, 1956.

[Sweet memories will linger 
forever,

Time cannot change them, 
it’s true,

Years that may come cannot 
sever

The loving remembrance of you.

Your Loving WIFE 
CHILDREN and 

GRANDCHILDREN, 
BROTHER

Cleveland, Ohio

ternately in clear glasses to 
show off the interesting contrast 
in color and texture.

THE PEANUT BUTTER ICE 
CREAM is even simpler than 
the Parfait. It consists of beat
ing air into peanut butter in a 
mixer until it is very soft and 
light in color and adding vanil
la ice cream a little at a lime, 
beating after each addition. This 
special ice cream treat is then 
refrozen.

Peanut Butter Parfait
1 (3;'4-ounce) package vanilla 

instant pudding
1 (8%-ounce) can crushed 

pineapple, drained
Vz cup creamy or chunk style 

peanut butter
j 1% cups vanilla wafer or gra- 
jham cracker crumbs 
j Whipped cream or topping 
j Prepare pudding according to 
package directions. Chill. Fold 

jin pineapple. Mix together pea
nut butter and crumbs. Spoon 
alternate layers of crumbs and 

'pudding into parfait glasses, be
ginning and ending with the 
crumbs. Chill. Top with whipped 
cream. Makes 4 servings. , 

Peanut Butter Ice Cream 
1 cup creamy peanut butter 
1 quart vanilla ice cream, 

softened
Beat peanut butter with mixer 

at high speed until soft and light 
in color. Add ice cream a little 
at a time, beating well after 
each addition. Beat until light 
and fluffy. Pour into ungreased 
(9x5x3-inch) metal loaf pan. 
Freeze about 2 hours or until 
firm. Makes 8 (Va-cup) servings.

Rosier of Officers of 
Lodges and Clubs

OUR LADY OF FATIMA SOCIETY 
NO. 255 KSKJ

President Anthony Komorowski, 
Vice President Edward Furlich, 
Secretary-Treas. Josephine Trunk, 
17609 Schenely Ave., 481-5004, Rec
ording Secretary Mary Komorow
ski. Auditors: Jackie Hanks, Connie 
Schulz, Mary Turk. Sgt.-at-Arms 
Nettie Celesnik, Athletics Sports 
and Children’s Activities: Sally Jo 
Furlich. Entertainment Chairman 
Mary Papp. — Meetings are held 
the second Wednesday of the month 
at St. Vitus School, Panel Room, 
at 7:30 p. m. — All Slovenian doctors 
in greater Cleveland area to examine 
prospective members.

ST. VITUS CHRISTIAN 
MOTHER’S CLUB 1970-1971

Spiritual Director: Rev. Rudolph 
Praznik, Principal and Honorary 
President: Sister Mary Ramon. SND.

President: Mrs. Antonio Marchet- 
ta, 1st Vice President Mrs. John 
Mivsek, 2nd Vice President Mrs. 
George Blanc, Recording Secretary 
Mrs. Edward Ursic, Corresponding 
Secretary Mrs. Frank Zamlen, 
Treasurer Mrs. Daniel Clemence.

The meetings are held on the first 
Wednesday of each month of the 
school year in the auditorium.

ST. VITUS POST 1655, 
CATHOLIC WAR VETERANS
Chaplain, Rev. Rudolph Praznik; 

Commander, Albin Lipoid; 1st Vice 
Commander, Dave Telban; 2nd Vice 
Commander, John Oster: 3rd Vice 
Commander, Vincent Eriscar; Treas
urer, Joseph Baškovič; Adjutant, 
Louis Stromsky; Welfare, Frank 
Godic; Historian, Peter Osensr and 
William Lipoid; Officer of the Day, 
Edward Ljubi; Judge Advocate, 
John Weldon; Medical Officer, Ray
mond Jasko; 1 yr. Trustee, James 
Slapnik; 2 yr. Trustee, Elmer Ku
har; 3 yr. Trustee Matthew Nousak; 
Liaison Officer, George Poprik.

Meetings are held every third 
Tuesday each month in our new 
Clubroom, located at 6101 Glass Av 

Purpose: To guard the rights and 
privileges of veterans, protect our 
freedom, defend our Faith, help our 
sick and disabled, care for the wid
ows and orphans, assist those in 
need, aid in youth activities, pro
mote Americanism and Catholic Ac
tion, and to offer Catholic veterans 
in opportunity to band together for 
social and athletic activities.

LADIES AUXILIARY 
ST. VITUS POST 1655 CWV

President, Mary Babic; 1st 
Vice Pres., Chris Perusek, 2nd Vice 
Pres., Rose Poprik; 3rd Vice Pres., 
Aggie Briscar; Secretary, Catherine 
Ostrunic; Soc. Secretary Marcie 
Mills; Treasurer, Jo Mohorčič; Welf. 
Off., Irene Toth; Historian Theresa 
Marie Novsak; Ritual Officer, Vida 
Tratnik; 3-year Trustee, Theresa 
Novsak; 1 year Trustee Jo Nousak; 
and 2 year Trustee, Katherine 
Schmiedl. Meetings are held every 
second Wednesday each month in 
the Vet’s Ciubroom, 6101 Glass Ave.

AMERICAN SLOVENE CLUB 
6111 St. Clair Ave. 
Cleveland, O. 44103

President Mrs. Frances Sietz, Vice 
President Mrs. Josephine Posch. 
Treasurer Pauline V. Steffner, Re
cording Secretary F. Terry Hočevar, 
Corresponding Secretary Victoria R 
Svete.

Meetings held on the first Mon
day of each month, except July 
and August, at St. Clair Savings 
Association Club Rooms at 26Uut 
Lake Shore Blvd., Euclid, Ohio.

ST. MARY - COLLINWOOD P.T.U.
1969-1970 Executive Board:

Rev. Victor Tome, moderator. 
Sister M. Theophane, Principal, 
Hon. pres.; Mrs. Anthony Opalek 
president; Mrs. Stanley Urankar, 
vice president; Mrs. John Trepa! 
recording sec’y.; Mrs. Frank Zalar; 
corresponding secretary — 531-G205; 
Mrs. Edward Krann, treasurer. Re
gular meetings will be held on 
the second Thursday of each month 
in the Study Club Room (St. Mary's) 
unless otherwise specified.

DEMOCRATIC CLUB WARD 32
President John A. Fakult, 1st. 

Vice Pres. Jack A. Banko, 2nd 
Vice Pres. John Habat, 3rd Vice 
Pres. Henry Medved, Treasurer 
Dorothea Skelley, Recording Sefc’y. 
Marie Germovsek, Corres.’ Sec’y. 
Rita Morgenthaler, Sgt.-at-Arms 
Carl Serksnis, Parlamentarian 
Frank Shea, Historian Henry J. 
Skelley, Publicity Stanley Trenton, 
Trustees: Joseph Ferra, Leonard
Cervenik, Joseph Muzic, A1 Lipoid. 
John Prince.

MODERN CRUSADERS 
NO. 45 ADZ

President Edward Budnar, Viet 
President Jane Novak, Secretary & 
Treasurer Stephanie Segulin, 1910 
Rosemont Rd. E. Cleveland O. 44112 
Phone 681-5379, Recording Secre
tary Josephine Minillo, Auditors. 
Theresa Skur, Helen Bacher, Elsie 
O’Hara. Meetings are held the 3rd 
Wednesday of each month at 7:30 
p.m. in Waterloo Hall.

WESTERN SLAVONIC ASSOC.
(Zapadna slovanska zveza)

ST. CATHERINE LODGE NO. 29
President Johanna V. Mervar. Viet 

President Christine Zivoder, Secre
tary Florence Straub, 171 E. 264 
St., Euclid, O. 44132, phone 732- 
8583, Recording Secretary Albin 
Gribbons, Treasurer John Pečnik; 
Auditing Committee: Mary 
Butara, Rose Auble, Jane Gribbons. 
Delegate to S. N. Home Club and 
S.N. Home Conference Frank Zivo
der. Meetings are held every 2nd 
Wednesday of the month at S. N. 
Home on St. Clair Ave., at 7:30 p.m. 
(Before the meeting premiums pay
able from 6:00 to 7:30 p.m.) Life 
insurance — All plans available for 
the entire family from birth to age 
60. Indemnity Benefits — Indemnity 
— sick and operation benefits avail
able to all adult members. Ask 
secretary for membership applica
tion. Enroll your friends in an 
insurance plan that offers you 
more than a Bank Savings Account. 
No tax involvements at any time. 
Draw reserve if needed and still 
protect your policy “Value in full.” 
The Western Slavonic Association

Footprints 
On the Sands

Making a big splash at the 
beach this year are the most 
novel, most imaginative cover- 
ups ever. The cleverest sun- 
lovers are crafting their own, 
using colorful sweateRihirts of 
Creslan acrylic fiber as a basis. 
For the shirt shown, cut “foot
prints” of iron-on tape squares 
in brightly contrasting colors, 
place whimsically on the sweat- 
ershirt, and press in place.

Greyhound Launches 
Blossom Center Service

Greyhound will operate spe
cial city wide service to Blossom 
Music Center for all scheduled 
performances.

Starting immediately, Grey
hound’s Blossom Music Center 
coaches will pick up and dis
charge passengers at five con
venient east side and west side 
locations.

A west side coach will stop 
at the Greyhound terminal at 
1465 Ches'ter Ave., Higbee’s in 
Westgate and at the W. 105th 
3t. Rapid Transit station.

For the convenience of east- 
siders, another coach will stop 
at the Greyhound terminal, the 
University Circle Rapid Transit 
station and near the Vogue 
Theater at Chagrin Blvd. and 
Varrensville Rd.

At Blossom Center, the buses 
will park in a new area that is 
a short 2V2 minute walk from 
the outdoor theater’s main en
trance.

Both buses will return by the 
same routes after the perfor
mances.

Greyhound is using regular 
intercity poaches for the Blos
som service. These buses are 
fully airconditioned and equip
ped with contour-fitted reclin- 
,ng seats and a restroom.

For additional information on 
departure times, call the Grey
hound terminal at 781-1400. Or 
consult the daily Blossom Cen
ter ad carried in many local 
newspapers.

Adult English Glasses
A class for adults who wish to 

learn English as a second lan
guage is in session at St. Clair 
Recreation Center located at 
6250 St. Clair Avenue near 
Norwood.

The class meets Tuesday and 
Thursday mornings from 10 to 
12.

All adults who wish to learn 
to speak, read, and write better 
English, are invited to join the 
class by attending one of its 
sessions. Classes are scheduled 
to continue until July 29.

This class is offered free by 
the Division of Continuing Edu
cation, Cleveland Public 
Schools.

Teacher of the class is Mrs. 
Florence Lewitt, an adult edu
cation teacher experienced in 
working with adults who are 
learning English as a second 
language.___________

was founded in 1908 ‘ Solid as the 
Rockies" — 147% solvent as per 
State Insurance Actuary. Highest 
annual dividends paid to members 
yearly.

mmm
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Tie One On. No doubt about 
it, the scarf has become the 
accessory for fashion, ’70’s- 
style, and the really with-it 
are collecting them in a ward
robe of lengths, shapes, and 
sizes. Use a long, skinny 8-or 
9-footer to drape twice around 
a neck or double as a sash. 
Don’t forget to knot one casu
ally around a ponytail, and the 
two- or three-foot squares or 
rectangles that go to your
head, your neck, your waist— 
anywhere you can think to 
wear them.# * #
Now Is the Hour to start col
lecting those lifetime posses
ions. A spoon or two, a salad 

fork, a cheese 
knife in your 
sterling pat
tern are fun to 
buy or to re
ceive as birth
day or gradu
ation gifts. A

collection such as this will 
give you a head start on your 
silver service when wedding 
bells chime. And meanwhile, 
it’s lots of fun to serve up 
goodies to the gang with your 
very own sterling silver!

So You Sew. If you’re one of 
the millions of needle - wise 
teens who whip up a wardrobe 
for pin money, here are some 
hints you’ll be able to use: 
Wind your tape measure on 
an empty adhesive tape spool

to keep it neat . . . Sew on 
snaps in a jiffy by using five 
or six strands of thread in a 
large-eyed needle . . . Slip the 
tines of a fork under a button 
before removing it—no danger 
of cutting the fabric . . . Make 

. a nifty spool holder from a 
Ping-Pong paddle, with nails

driven into it to hold the 
thread. * * *
The “You” in Beauty. Newest 
makeup for the newest fash
ion look is the kind that lets 
the you shine through. Gels, 
glazes, and all-but-transpar- 
ent beautifiers are the new 
medium for glimmering and 
glowing at your prettiest. 
Smooth them on lightly—a lit
tle goes a long, long way.

In The Bag. Those super-look
ing shopping bags that so 
many stores are using nowa
days are mak
ing their way 
into the teen 
scene as a 
kicky acces- 
s o r y . Clean 
bags, free 
from rips or 
tears, can be 
sprayed inside 
and out with 
artist’s lacquer fixative (the 
kind that art supply stores 
sell). Thus treated, the bags 
make dandy and long-lasting 
totes, bookbags—even colorful 
beach bags.

Lou Boudreau Honored
A! SMtarn Jily §th

Friends and fans of Lou Bou
dreau have banded together to 
outline plans for honoring the 
former Tribe shortstop and 
manager who was recently se
lected to baseball’s most cove
ted honor, The Hall of Fame.

Lou Boudreau’s name, , of 
course, is synonymous with Cle
veland Indians baseball, and his 
long list of heroics will be vivid
ly recalled with a certain de
gree of nostalgia in a home plate 
ceremony prior to the Tribe’s 
7:45 p.m. meeting1 with the 
Washington Senators July 9th 
at The Stadium.

The mere fact that Washing
ton provides the opposition on 
Lou Boudreau Night will bring 
Lou together with two of his 
long-time friends, Senators 
Manager Ted Williams and 
coach George Susce.

Now a broadcaster for the 
Chicago Cubs, Boudreau- will 
fly to Cleveland from Montreal 
and will be met by his wife, j 
Della, and son, Jimmy. Lou will 
also be honored with a special 
luncheon at the Sheraton Hotel 
sponsored by the Wahoo Club, 
which will forego its usual lun
cheon policy and open the Lou 
Boudreau luncheon to the male 
and female public.

SPECIAL ANNOUNCEMENT
The American Home (Ameriška Domovina) will not be 

published during the first week of July. Therefore the 
office and printing shop will be closed from Saturday, June 
27th to Monday, July Gth.

Correspondents please note and act accordingly!

mises sanitation.
Admission to the Health Mu

seum movies is 50c for adults 
and 25c for children.

Crisis in the 
environment series

JUNE 27, 28 AT 2:30 P.M.
IT MUST BE THE NEIGH

BORS — Emphasizes the rela
tionship between good premises 
sanitation and freedom from 
mosquitoes, flies, cockroaches 
and rodents. Shows how refuse 
handling improvements may 
play an important part in the 
eradication of the yellow fever 
mosquito and other disease vec
tors. It enlists the support of all 
age groups in the community to 
eliminate the insect-breeding 
containers and to improve pre-

Death Miees
BIJEK, ANTON — Father of 

Mrs. Anthony (Josephine) Dor
sey, Mrs. Vida Schmidt, Mrs. 
Anthony (Betty) Grdina, Antoi
nette Bijek, grandfather of 
Roger Dorsey, Betty Ann Grdi
na, Antonia Grdina, Regina 
Grdina. Brother of Mary Strum- 
ble of Yugoslavia. Residence at 
3830 St. Clair Ave.

HENSHAW, VIDA (nee Bra
dač) — Mother of Lee, Clifford, 
sister of Ann Hale, Jennie Tay
lor, Olga Toll, Gloria Ogint, 
Frank and Edward Bradač. Resi
dence at 8014 Crumb Ave.

POTOČNIK, JOHN — Broth
er of Louis. Residence at 765 E. 
236 St.

PRHNE, RUTH — (nee Prija
telj) — Wife of John, mother of 
Ruth, Phyllis, daughter of Mary 
(nee Kmet) and Louis Prijatelj, 
sister of Marie (Mrs. Louis) 
Azman, Louis Prijatelj Jr. Resi
dence at 20710 Edgecliff Dr.

of Gues
The secretary of Mary Magda

lene’s Lodge No. 162 KSKJ will 
collect dues next Wednesday, 
July 1 from 2 to 6 p.m. at St. 
Vitus School.

BUY SAVINGS BONDS1

Oregon Peaks

Salem—Oregon has 31 moun
tain peaks more than 6,000 feet 
in height. The highest of them 
is Mt. Hood which has an eleva
tion of 11,245 feet.

Flag Restriction
Federal law forbids the use 

of the U.S. flag on trademarks.

Looking for rooms
Newlyweds are looking for 4 

or 5-room suite with 2 bedrooms 
in a double house. Call 431-0628 
or 531-6178 after 6 p.m.

(June 26, July 10,17)

“DRY CLEANING THAT 
SATISFIES"

ALSO DYEING - DRESSING 
REPAIRING

Acme Dry Gleaning 
Ei Dyeing Go.

fi72 E. 152 St, GL 1-5574

GRDINA FUNERAL HOMES
1053 East 62 St,
17010 Lake Shore Rlvd.

431-2088
531-6300

GRDIM FURNITURE STORE
15301 Waterloo Road 531-1235

■■m

DAILY INTEREST

paid on regular 
PASSBOOK SAVINGS

Effective July 1.1970

ASK ABOUT OUR SAVINGS CERTIFICATE PLANS

T. CLAIR
AVI NGS

813 EAST 185TH STREET/481-7800 • 6235 ST. CLAIR AVENUE/431-5670 • 25000 EUCLID AVENUE/261-1200 

26000 LAKE SH0RE BLVD /731-1200 * 6135 WILSON MILLS ROAD/449-2900


